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Este mes de Diciembre se distingue entre nosotrogs por una
triste peculiaridad: es el mes de los incendios. Es éste un hecho
curiosisimo y sintomético de cierto estado social; no deja de ser
verdaderamente extrafio gue precisamente en un mes dado se
enciendan las casas como castillos de naipes, y lag envuelvan re-
pentinamente con sus lenguas rojas las llamas de pavoroso in-
cendio. A primera vista, no cabe explicacién del hecho, pues no se
trata de la influencia extraordinaria del sol eanicular, ¥ precisa-
mente los incendios ge verifican de noche, 4 la hora de las som-
bras v de los duendes; pero estos hechos coinciden, por extrana
casualidad, con la época de los balances comerciales.

Es que no hay manera més rapida y féicil de practicar ligueda-
ciones, haciendo pagar las diferencias a4 las companfas de segu-
ros. Bn vano los Codigos castigan & los incendiarios con lag penas
més severas: es tan dificil descubrirlos cuando furtivamente pre-
paran las materiag inflamables gque habrdn de producir la ca-
tdstrofe voluntaria. Serfa necesario que hubiese vigilancia severa
v ojo atento de la policia, ¥ la persecucién tenaz de la iusticia.
Pero, sobre todo, hay en esto un fendémeno moral, una pertur-
bacion del criterio en la misma forma gue en log demés casos
criminales: es preciso hacer la educacién de un pueblo entero.

Con eso y todo, el principal factor es la falta de moralidad,
ge transforma con la obra lenta y dificil de la educacion del
pueblo, del mejoramiento en el individuo.

Todos log fendmenos sociales .obedecen 4 leyes perfectamente
uniformes; va Heriberto Spencer, hace muchos afios, sefialaba
la relacién directa entre el cardcter de lag unidades y la forma
del conjunto. Del ecardcter del individuo habrd de depender la
forma misma del Estado.

Pero ésta es demasiada filosofia para una simple charla, sin
mayor aleance que el de simple disertacion hecha al pasar.

1.0 que méis me interesa en los incendios es la actitud abne-
gada v 4 menudo heroica de logs bomberos, ver como se trepan
4 las murallas caldeadas por el fuego, ¥y luego se hunden entre
lag llamas, aparecen y desaparecen, se derrumban a veces con
las vigas, y sostienen sus pitones, arrojando forrentes de agua
sobre las partes incendiadas, 6 bien cortan y rompen, con peligro
de sus vidas, las partes destinadas al aislamiento y extincion del
fuego. Nuestra admiracion sube de punto si consideramos que
ge trata de j6veneg gue acaban de frabajar duramente un dia
entero para ganarse el sustento diario, ¥ que abandonan su re-
poso, el descanso necesario de su vida misma, para extinguir el
incendio de una propiedad extrafia, cuyo duefio ni siquiera cono-
cen en la mayor parte de los casos. Es abnegacion extraordina-
ria, sin premios ni compensaciones de ningtn género, sin retribu-
cion alguna del Hstado. Y mientras en otros paises se les remu-
nera generosamente, en Chile s6lo tienen la satisfaccién heroica
del deber cumplido sin que nadie lo agradezeca: para mi entender,
rnada hay tan hermoso como el deber entendido en semejante
forma. Es una escuela de educacion civica de primer orden, en
la cual se cultiva el espiritu de sacrificio, las condiciones que le-
vantan y engrandecen 4 los individuos y & las colectividades.
Junto al mal se encuentra el antidoto; frente al incendiario, al
criminal, estd el bombero chileno, abnegado, trabajador, dis-
puesto 4 todo género de peligros gin méds que un estimulo de ca-
rdcter espiritual. En toda forma de lucha hallamos siempre al-
guna ensefianza; y la que se desprende de la institucion nacional,
tal como existe, es sin duda hermosa.

Para convertirnog en pais necesitamos precisamente elementos
de reforma social v moral, antes que de leyes corroidas por inte-
reses deleznables y pequefios.

La organizacion del Cuerpo de Bomberos de Santiago ge debe
4 un acontecimiento verdaderamente dramético y terrible con
que movid 4 la sociedad de Santiago hard cosa de cincuenta afios,
precisamente en el mes de diciembre: el incendio del templo de
la Compafifa fué una de las grandes tragedias de su tiempo.

Se quemaron esa noche terrible cerca de dos mil personas en
el recinto estrecho del templo. Casi todas las familias de San-
tiago perdieron aquella nocﬁhl alguno de sus miembros. Tan do-
lorosa y tan intensa fué la irﬁpresifm recibida, que muchos toda-
via recuerdan aquel horrible glor de carne asada que infestaba la
ciudad, las dolorosas escenas de los hijos que buscaban a sus
padres, de los hermanos y los maridos reconociendo entre los
caddveres de las victimas renegridas y carbonizadas los restos de
alguno de los suyos, de los que méas habfan querldo aqui en la
tierra. Mds que lo grande de-la hoguera, sobrecogia el inmenso
clamoreo del dolor humano bajo todas sus diversas formas, en
todag sus faces. El valor llevado hasta el herofsmo por algunos,
que perdian la vida para salvar la de otros, de padres que volvian
al fuego, después de salvadog 4 viva fuerza, en busca de sus
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hijos; la locura de personas ya salvadas, que volvian 4 las lla-
mas, atraidas por las fascinaciones del incendio: todo en el de la
Compaififa es horrible, hasta para las visiones del recuerdo—y
g6lo es comparable con las escenas trdgicas del Dante.

Fué menester de tan horrible suceso para que nosotros en-
traramos por las vias de la civilizacién, organizando el Cuerpo
de Bomberos.

El acta de fundacion de ese Cuerpo asi lo sefiala.

‘“En Santiago de Chile, 4 veinte de dicilembre de mil ochocientos
sesenta y tres, 4 consecuencia del voraz incendio del templo de
la Compafilan que en la tarde del ocho del corriente arrebato
4 Santiago dos mil madres é hijos de familia; numerosog vecinos
de esta ciudad se han reunido espontineamente en los salones del
Casino con el propbgito de formar un Cuerpo de Bomberog volun-
tarios que prevenga en lo futuro desgracias de igual origen. De
comin acuerdo convinieron adoptar, en general, para este Cuer-
po, la organizacién y regimen del Cuerpo de Bomberos de Valpa-
raiso, y organizar desde luego tres Compaifiias de Bombas con la
denominacién de Orviente, de Sur, v de Poniente, y una Compafiia
de guardia de Propiedad”. HEsasg cuatro Compafiiag de 1863 lle-
garon a4 convertirse en doce.

Es de notar que, la organizacién de los Bomberos, como insti-
tucion, fué debida, antes que A idea de un hombre de Estado 0
de algtn administrador ptblico, 4 un movimiento espontineo
de almas, 4 un sentimiento generoso y grande, brotado 4 un tiem-
po de muchog pechos. Se oyeron gritos de dolor, gemidos de ma-
dres y de victimas, y de semejante clamor doloroso nacié el
Cuerpo de Bomberos de Santiago.

Sucede frecuentemente, entre nosotros, gue los estadistas ¥
hombres piblicos, preocupados de sus combinaciones de partido,
de sug altos & importantes cubileteos, no tienen tiempo alguno
que consagrar 4 las necesidades verdaderas del pais, de las cua-
les jamés se ocupan, 4 no ser que por tales se entiendan las artes
de crear empleos pliblicos generalmente innecesarios. Los suce-
g0s vienen a4 descubrirnos en cueros, y asi como la campafia del
Peri nos encontrd sin rifles ¥y sin municiones, el incendio de la
Compaifiia vino 4 encontrarnos sin bombas y sin bomberos.

Los corazones profundamente conmovidog de una sociedad en-
tera hicieron en un momento lo gque no habian ideado hasta en-
tonces los estadistas que se embarcaron en la guerra con Hspa-
fia. No sabemos proveer—o06 mejor, como decia tan graficamente
Vicente Grez, nuestros estadistas preveen los sucesos después de
realizados. .. ¥ no siempre bien.

La iniciativa individual, generosa y hondamente conmovida,
hizo lo que no habian hecho los Gobiernos, organizado un cuer-
po que ha prestado desde entoneces grandes y abnegados servi-
cios que no han sido suficientemente comprendidos hasta ahora.
El Cuerpo de Bomberos no cuenta siquiera con los recursos ne-
cesarios para atender debidamente & sus servicios y el auxilio
fiscal es pobrisimo.

En medio de la indiferencia del Gobierno han continuado su
obra generosa. Poco después de organizados, los bomberos santia-
guinos prestaron sus esfuerzos 4 una farea difieil, cuando el in-
cendio del antiguo Portal de Sierra Bella, en 1868. En 1870 sge
incendiaba el Teatro Municipal de Santiago, y sus servicios fue-
ron considerables. En el siniegtro de aquella noche perecidé que-
mado el bombero don Germéan Tenderini, que aparece presente
en las listas de honor del Cuerpo. Era la consagracion definitiva
de hermosa institucién. Los sacrificios, las victimas, no sélo en-
noblecen sino gque también provocan las nobles emulaciones, las
que conducen mis lejos 4 los hombreg en el servicio de la huma-
nidad.

En 1880, estuvo 4 punfo de volar por los aires la ciudad de
Santiago, con motivo del incendio del Cuartel de Artilleria, en
el cual se encontraban acoliados los materiales de guerra, las
municiones, la pélvora, vy numerosos elementos bélicos, exigi-
dos por la campafia que entonces proseguiamos en contra del
Peri. 8i vuela en esos instantes el polvorin, las pérdidas de vidas,
de propiedades, y de recursos para la campafia habrian sido in-
mensas. Los voluntarios se comportaron en esas circunstancias
con un herofsmo A4 toda prueba, trasladando las granadas car-
gadas con sus propias manos en medio del incendio, sin temor
i la explosion de proyectiles. L.a ciudad se salvé casi por obra
de milagro, de un milagro de heroismo. La Municipalidad de San-
tiago les conecedid una medalla conmemorativa gue vale, por
cierto, mucho més que las 6rdenes del mérito naval y militar y
las grandes Cruces que se confiere de ordinario 4 los diplométicos
en paseo 6 4 log acompafiantes de Grandes Duques 6 Principes al
Santa Lucfa 6 4 Ja Quinta Normal,

LUIS ORREGQ LUCO
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LA CONCEPCION LUDOVICO CARRACHI

Los artistas que dieron la sefial de este despertar. fueron

bueno de las demas, y para ello fundaron en Bolonia la Aca-
Ludovico Agustin y Antbal Carrachi, 6 Carrache. El traba-

demia degli Incamminati.

Jo de ellos consistié en reunir en una sola escuela todo lo Un soneto de Agustin Carrache nos da una idea exacta de
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AGUSTIN CARERACHI

las bases de esta nueva academia que servird de cemento 4 las
posteriores, recomienda el dibujo de la escuela romana, el
movimiento y las sombras de los venecianos, el hermoso colo-
rido de la Lombardia, el estilo terrible de Miguel Angel, la
verdad y naturalidad del Tiziano, el gusto puro y soberano
del Corregio.

El Guido.—Nacié en 1575, en Roma ; ejecuté varias obras,

y en sus Gltimos aiios tuvo una vida bastante vagabunda.

SAN SEBASTIAN

GUIDO RENI

Murié en 1642. Como la mayoria de los maestros de su es-
cuela, tiene la facilidad del trabajo. Sus composiciones ale-
goricas y religiosas son de una concepeién agradables, sus
figuras tienen cierto encanto y sentimiento, que 4 veces llega
al sentimentalismo.

Miguel Angel Meridi, El Caravage (1569-1609).—La es-
cuela bolonesa unia las diversas tradiciones del arte primiti-
vo italiano de una manera Gnica y aseguraba 4 éste una alti-
ma florescencia .

Fué el Caravage pintor de gran valor y de origen suma-
mente humilde, & quien le cupo el mérito de contener por una
Gltima vez la decadencia segura y fatal de la pintura. Se es-
forzé de introducir una nueva concepeion de la vida dando
vigor y realismo tomados de seres animados y no siguiendo

las tradiciones de los antepasados.
(Continuard)
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Surgian figuras angelicales y deliciosas

LA OFRENDA

(Cuento de Nochebuena)

ADIE conoce exactamente la época en
que esto acontecio, ni exactamente el
pais en que esta historia se ha verifi-
cado, mas no por eso deja de ser menos

veridica, y ruego al gentil lector me

haga la gracia de aceptarla como tal.
Sea de esto lo que fuere, es lo cierto que hace mucho tiem-
po acaecio la conseja que ahora voy a referiros, porque
es cosa averiguada que mientras mas frecuentes se hacen
las comunicaciones en la tierra de uno al otro confin, nfi-
nitamente mas raras y dificiles se hacen con el cielo, al
revés de lo que en otra época pasaba.
Asi, pues, en aquellos tiempos idos—que cada uno pue-

de colocar donde le plazca—velase en el acantilado de un

cerro, una iglesia de campanario dibujado como un en-
caje, del cual salia campauilleo alegre y dulce; en el inte-
rior relucian los ventanales de colores de arco iris, como

las amplias naves abovedadas y misteriosas, estrechadas

entre columnas de piedras rectas como ramas de lirios que
parecian conducir al paraiso.

Pero lo que distinguia 4 esa iglesia entre cien iguales
era su imagen milagrosa: llamabanla Nuestra Sefiora de
la Ofrenda y voy a deciros la causa.

Es menester que os diga, ante todo, que la tal iglesia,
colocada sobre la altura como un gran pajaro, no era acce-
sible sino por una escalera de peldafios rudos, tallados en
la roca. Una vez que mediante considerable tral)zljrl se
habia subido por la escala, llegabase 4 una bdoveda muy
amplia, sobre la cual se abria directamente la fachada de
la iglesia, esa boveda servia como de toldo para admirar
comodamente la fachada.

La tal fachada era, en verdad, una maravilla, engali-
nada con flores y con frutos maravillosos, tan leves que
casi no era creible que una mano hubiera podido traba-
jarlos en la piedra, representaban figuras angélicas y de-

liciosas que surgian; pero lo mas hermoso estaba colocade
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justamente al centro, coronando el portico, y era una ima-
gen de Nuestra Sefiora, tan conmovedora y tan dulce de
contemplar, que su sola vista bastaba para fundir los cu-
razones de los 1mpios como cera al fuego.

Nuestra Sefora aparecia rejuvenecida, irradiando una
alegria inmensa; sobre su brazo izquierdo llevaba trivn-
falmente su guagua, Jesiis que contemplaba con ternur:
4 su madre, y la abrazaba 4 la manera ingenua y tierna de
los nifios. . .

Esa imagen, muy venerada en todo el pais, y atn ¢n
comarcas muy lejanas por las cuales se habia esparcido
la fama del milagro, era célebre. El milagro se verificabt
cada cien afos... jamas antes y todavia no era seguro
que el milagro hubiera de realizarse—habia que merecerio.
Una vez realizado, el pais quedaba por cien afios mas «'
abrigo de las guerras y del hambre, y, en general, ':
todos los flagelos. Mas si por desgracia el milagro no se
realizaba, habian de esperar los habitantes que sobrevinie-

ran las calamidades peores.

Ahora bien, en la época de que vamos hablando, el afio
del centenario feliz habia llegado, y desde hacia meses y
meses, nobles y plebeyos, ricos y menesterosos, sacerdotes
y seglares, todos vivian 4 la espera de la noche de Noel. —
El pueblo y los fieles habian sido convidados a presen-
ciar el milagro que habria de consolarlos a todos.—Tra-
tabase de colocar una ofrenda a los pies de Nuestra Se-
fiora, y para recompensa a la que le fuera verdadera-
mente agradable, el Nifio Jesus, desprendiéndose del cue-
llo de su madre, alargaria los brazos en senal de acepta-
cion a la que verdaderamente le agradase. Algunos vie-
jos juraban que en tiempo de sus padres, se habia presen-
ciado esa cosa inaudita, y con solo recordarla, lloraban
piadosamente de ternura.

Por consiguiente, una vez que las campanas, tiernas y
apremiantes, cantaron por fin la llegada de la Noche Bue-
na bendita, grupos considerables salidos de los castillos,
de las chozas, de los puntos mas remotos, pusiéronse en
camino para llegar a la hora de la media noche al templo
de Nuestra Seniora de la Ofrenda. En la noche aquella
veiase claro en cien leguas a la redonda, por los caminos,
porque de todas partes, del fondo de los valles 4 la cumbre
de la montana brillaban centenares de antorchas cuyas
luces hacian palidecer la de las estrellas. La dilatada pro-
cesion avanzaba al son de canticos que entonaban los mo-
naguillos. A la cabeza marchaban caballeros brillantemente
armados, llevando plumas en la cimera de los cascos arma-
dos de todas sus armas, viejos y jovenes, caracoleaban
fieramente, vanagloriandose de sus ofrendas: el uno ha-
bia peleado en la guerra santa, y traia una espada que ha-

bia muerto numerosos infieles como ofrenda: el otro le
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reservaba el homenaje de una bandera cogida a los infie-
les: otros a los cuales la edad quitaba las fuerzas, traian
pergaminos, provistos de su sello, en los cuales se registra-
ban las promesas mas halagadoras, asegurando limosnas
6 la construccion de alguna nueva iglesia; los de mas alla
traian hermosos cofres de oro y piedras preciosas que les
llevaban pajes. De seguro que ninguno hubiera osado fal-
tar a lo prometido. Las nobles esposas de los sefiores les
seguian a caballo 0 en suntuosos carros arrastrados por
corceles fogosos; otras traian en donacién joyas magnifi-
cas, suntuosos géneros y tapicerias, que habian trabajado
con sus doncellas, vy destinado 4 embellecer el coro de la
iglesia. Ricos mercaderes, montados en dociles mulas, y
seguidos de sirvientes cargados de regalos, traian espe-
cies y perfumes como los que los Reyes Magos llevaron
a Belén... Artesanos de todas cataduras traian envueltos
bajo la capa 01 ocultos, los trabajos que habian preparado
para el nino esperando el instante en que hubieran de
colocarlo a los pies de la Virgen, ¢ en las losas, con rego-
cijo intimo.

Por tltimo, venian los pequefios, los humildes, trayendo
sus ofrendas modestas, sus primicias, los frutos de la esta-
cion, el queso, la leche de las vacas; algunos pobres pasto-
res traian alguna oveja cargada sobre sus espaldas; los
que nada mejor poseian, traian sus pollos 6 sus palomas.
Algunas mujeres, con la cofia caida sobre la cabeza, traian
el lino tejido de sus manos, 0 encajes, el fruto de su ruda
labor de los meses de invierno. Algunas entre la multitud,
llevaban orgullosamente de la mano hermosos chicos que
iban a ofrecer a Nuestra Sefiora como servidores para toda
la vida.

Y por todos los caminos, sentiase rumor alegre, porque
cada cual se sentia rico y cada uno esperaba el milagro en
favor suyo.

: ¢

Los ventanales de la iglesia brillaban en la noche, los
fieles han comenzado en apretadas filas la ascension a la
iglesia, por la dura escalera iluminada con antorchas. Los
caballeros y nobles damas se han apeado con aire beato
y humilde; los hermanos laicos de la capilla vecina, soli-
citos y suaves, impiden que se atropellen los unos 4 los
otros y conciertan la entrada de los fieles bajo la boveda.

En el interior la multitud se apina, estremecida, repi-
tiendo los cantos sagrados que suben del interior de la igle-
sia por el portalon abierto. En la claridad del fondo apa-
rece la Virgen con su nino en brazos.

Alli se verifica el lento desfile, y dura y se prolonga;
las espadas y los estandartes se amontonan, asi como las
joyas, sobre las losas. Mas la Virgen y su Hijo perma-
necen impasibles; después de cada ofrenda se forma unra
apuesta para que la Madona pueda decir cual es la que le
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agrada a ella; el pueblo, en tanto, permanece ansioso,
espera. . .

Nuevos dones se acumulan, y cuando ya hay demasiado,
se les retira para dar lugar a otros. Mujeres con el co-
razon deshordado de fe, se han arrodillado, han despren-
dido cadenas de oro que les colgaban del cuello, han va-
ciado sus bolsillos de las perlas mas preciosas—pero el
milagro no llega—Ilos animales inocentes, las bestiezuelas
de la tierra fueron ofrecidos en vano—toda esa abundan-
cia se esparcira sobre los pobres, mas la senal del milagro
es rehusada;—y, sin embargo, en la iglesia, adornada
como una esposa, el clero le implora y el pueblo con el
corazon ardiente, les responde. De uno en otro, a medida
que el tiempo trascurre, se comunican que ya no tendra
lugar el milagro, rumor desolado, tremendo, que les aflige
por parejo. Sin embargo, las letanias contintan apremian-
tes, suplicando a4 Nuestra Senora que tenga piedad de su
pueblo.

A la luz de las antorchas que el viento agita, la imagen

parece mas y mas viva—y hace un instante algunos han
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creido que por fin el nifio se inclinaba hacia su madre. ..
Mas al final ya se cansan las almas, cuando stibitamente,
aparece como surgida de la obscuridad, una pobre solitaria
que se precipita bajo la boveda; las miradas se vuelven
hacia ella, ;qué puede traer esa mujer que llega tan tarde?
Con la cabeza humildemente agachada, avanza, y lle-
gada frente a la sagrada imagen se arrodilla—unos se aprie-
~tan contra otros para divisar la ofrenda que trae. Sin em-
bargo, sus manos no se abren. Pero de stibito se inclina y
gruesas lagrimas ruedan por sus mejillas y caen sobre las
losas. .. Entonces, con sorpresa y encanto del pueblo con-
gregado, se vio que el Nifio Jestis se movia y que sus dos
bracitos se alargan hacia la pobrecilla que como ftinica

ofrenda le traia lagrimas, es decir, su corazon.

El milagro no ha vuelto & realizarse nunca mas.

| BRADA
(Arreglo de F. R.)

Llegando ante la sagrada imégen, se arrodilla



Revelacion de Pascua

CARTAS DEL PADRE DIDON

A la Srta. Th. V.

AY ciertos libros gque una vez leidos pasan a
ocupar lugar preferente en una escogida bi-
blioteca:—1Ilibros que tienen el poder de
despertar lo mejor y mas noble de algu-
nas almas, aquello que aparentemente
duerme en completo olvido;—Ilibros que
llevan un sello personal y que guardando
analogia con nuestro modo de pensar, res-
ponden claramente 4 diversas cuestiones o
temas que hemos dejado en nuestro cere-

prolongado punto de interrogacion;—libros, en fin,
gue conmueven el alma, porque palpita en elles toda una vida
vibrante y fuerte, sacudida por las grandes tempestades del Amor
vy del dolor;—y estog volimenes misteriosos los amamos y dis-
tinguimos entre muchos, como distinguimos ¥y amamos 4 algu-
nos amigos que se acercan i nuestra existencia.

Esto me ha ccurrido con las cartas del Padre Didén, 4 la sefio-
rita Th. V.

Cayeron en mis manos, pero me resisti un poco & leerlas, re-
cordando con tristeza que la vida es demasiado corta para alcan-
yar i recorrer todas las obras que deseiramos... ¥y vacilando es-
taba, cuando vi en sus primeras paginas el retrato del Padre
Didén. Mirélo ¥y me asalto el deseo de conocer algo de su vida.
Su fisonomia, es fiel reflejo de lo gue realmente &l fué en su
larga y pencsa jornada por la tierra. Su ancha y despejada frente
revela al pensador; en su mirada penetrante y dulee se lee su
inmenso y mistico amor hacia log que sufren; su nariz recta y las
lineas firmes de sus labios hacen recordar aquellos antiguos tri-
bunos romanos, en quienes parecia haberse reunido todo el valor
y la fuerza tanto fisica como moral del hombre.

Hs tan viril y enérgica su expresion y encierra tanta vida sa
retrato que oclirreseme nacido del vigoroso cincel del gran Rodin,
escultor que con fuerza de titdn, estampa en la piedra hasta la
mais leve expresion de la fisonomia humana.

Di0 ciénl un

El Padre Didén fué superior de los dominicos, la orden de los
hermanos predicadores.

Hombre dotado de gran inteligencia vastamente cultivada, de

“Kl Cristo es mi divina pasion, mi
es el Cristo”.

vida

ardiente y feeunda imaginacion, no conocié su independiente es-
piritu las barreras de las pequefieces humanas;—de caricter, era
Iranco, abierto, entusiasta, luchador infatigable, verdadero apas-
tol de sus creencias y de su fe.

De origen francés, nacié entre las pintorescas montafias de
Gresivaudan, cubiertas por eternas nieves, heredando esa alma
grande y elevada, que es el méas rico patrimonio de los que erecen
al pie de las cumbres... allid, donde no llegan las misgerias de la
tierra baja... y donde el hombre conserva mas puro y mas sano
su espiritu...

Hijo de una mujer superior, de alma bien inspirada, recibié d-
¢lla lo mejor que él poseia, porque como él dice: “lo mejor quo
el hombre tiene no es lo gue &l ha conguistade con la punta
de su espada, sino lo que €l ha recibido; la energia, la- actividad,
la voluntad solo obedecen 6 corresponden 4 una fuerza poderosa
que se nos ha sido transmitida en la sangre y que junto con la
vida recibimos de nuestros padres.

En su vasta carrera de religioso no se contenté con hacer el
bien y cumplir las severas reglas de su convento, sino gue apro-
vechd su talento trabajando sin desmayar en toda obra 4 la cual
creia. haber sideo llamado por Dios.

Su espiritu anhelante de grandes horizontes en donde desarro-
llarse, tenia el vuelo del Aguila, siendo su divisa: “subir, subir
giempre”... ascender las cumbres de las abnegaciones humanas,
tocar con su frente el mundo de lo Infinito...; saciarse con todo
lo bello, con todo lo noble; no bused descanso en lo humano, las
alas del Aguila jamés rozaron el polvo terrestre!

Subir, subir siempre y s6lo en lo Divino buscar consuelo, luz
¥ reposo en sus horas de inmensgo dolor y trabajo: tal fué su santa
ambicion.

Su alma, su bellisima alma, era ardiente y sensible eual pocas;
no conociendo virtud mayor que la de “amar” y era en esta vir-
tud hecha de abnegacion y ternura que él haecia consistir la Be-
lleza moral,

Cual Lacordaire, poseia el don de la oratoria, sus palabras bro-
taban 4 torrentes cayendo como chispas en las almas de su audi-
torio, encendiendo en él la fe gue la suya abrasaba.

Pierre de Coulevain, en su bellisima novela “Sur la Branche”
nos habla de un sermdn del Padre Didon, sobre la Eucaristia.
El alma semi- incrédula de este autor, conmoviése hasta sus més
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reconditas fibras... la voz vigorosa y sonora del orador cautivo
sus oidos, y atentamente escudrifié su enérgico semblante, radiante
de fe, para asi no olvidarlo jamis. No conocia al celoso domi-
nicano, pero la alta filosofia de sus palabras y su maravillosa intui-
cion para explicar el dogma, produjeron un relampago de luz
en su fuerte espiritu... Antes de abandonar el templo preguntd
el nombre del sacerdote, hablé con €l, confesdle sus debilidades
y migerias recibiendo de sus manos el Pan de Vida, que alienta y
cunsuela, que da amor, esperanza y Daz.

“El Cristo, es mi divina pasiéon, mi vida es el Cristo”, decia.

So6lo dos grandes pasiones.llenaron su vida de sacerdote: “el
amor al Cristo, y el amor a sus semejantes”... ¥y por medio de
este amor, alcanzé el heroismo, sacrificindole toda la parte hu-
mana de su naturaleza, llegando hasta lo sublime. A sus disei-
pulos, infundidles sus ideales y sus aspiraciones, ensefidndoles con
su ejemplo el camino seguro para encontrar lo divino, y ascen-
der triunfalmente la montafia de la vida, inmolando el “yo”.

Asi formaronse una alma nueva, fortalecida con la fe, inflamada
en .la caridad vy escudada con la abnegaciéon, el olvido completo
de si mismo.

El Padre Didén, como San Pablo, sentia atraccién irresistibie
por los gentiles y abrasado por la “divina chispa” llevaba la luz
i los espiritus de los incrédulos;—los que més le interesaban en
la gran familia humana, los gque despertaban profunda compa-
si6n en su corazén eran los desheredados, esas pobres almas que
no habian recibido el precioso don de la fe, 6 aquellos que ha-
biéndolo poseido lo perdieron y guedaron vacilantes, bogando en
un mar de tinieblas y de dudas. 2

Hacia ellos tendia él sus miradas, por ellos sufria y 4 ellog iban
dirigidos todos sus trabajos de apostol.

Lios buenos, los piadosos le interesaban mucho menos, éstos
conocian las dulzuras celestiales... pero, los otros...  esa mual-
titud que vive sin Dios y sin esperanza en el més alld... gin
un amigo que les diga al oido las palabras que salvan, las pa-
labras de consuelo y de perdoén!

...Y este hombre de bien, superior y grande, creado para la
lucha, que trabajo sin desmayar por hacer brillar este mundo
moderno al cual se sentia tan Intimamente unido, experimentd
como todos los escogidos de Dios, los dolores que atormentan, las
angustias que oprimen, las saetas que hieren... sufrié persecu-
ciones y hasta el destierro;—lo enviaron & Corbara, y en medio
del abandono y soledad, su alma aecariecié su cruz, con sin igual
fortaleza.

“Ha llegado el tiempo de los completos sacrificios, exclamaba,

“ de los holocaustos sin reserva, hay que sufrir, nada valemos
“ gino hemos sido torturados. Todo destino que no tiene su cal-
vario, es un castigo de Diog”.
“El hombre que ge sacrifica, tiene el derecho de pedir 4 Dios.
‘ El hombre, no es grande ni bello, y s6lo es digno de Dios, en
“ las horas que se olvida de si mismo, para servir 4 la verdad,
“ 4 la caridad & inmolarse al deber”.

Las cartas del Padre Didén, 4 la sefiorita Th. V. componen un
precioso volumen lleno de sabios consejos de filosofia y moral;
datan desde el afio 1875 hasta 1898, ¥y van dirigidas 4 una joven
italiana de escasa fortuna, habilisima, perteneciente A4 esa raza
de corazones magninimos a4 quienes solamente las abnegaciones
heroicas pueden contentar.

HEsta joven trabajé como institutriz en Rusia y los paternales
consejos del Padre Didén, por medio de su frecuente correspon-
dencia, le sirvieron de guia luminoso en el duro camino de su
vida.

El, la amaba con ese amor purisimo basado solo en Dios...
ella era su fuerza y su sostén en las amargas horas de desa-
liento; ambos vivian en una perfecta union de almas, y esta
comunioén intima, tan real y tan dulce no seri comprendida sino
POT eSCcagos Seros.

El vulgo no se detiene A4 pensar el “por qué" del misterio d=
la sidbita comprension de nuestro espiritu con ciertos espiritus:
mientras pasamos 4 veces toda una vida al lado de criaturas que
seran siempre para nosotros extrafios y que jamas penetran los
sagrados santuarios de nuestro corazon.

El maestro y su diseipula penetraron las dulzuras y los secre-
tos de esa otra vida interior gue corre a4 través de las profun-
didades de nuestro ser... se hablaron con ese lenguaje inmortal,
que es la mds rica elocuencia del corazén, rindieron culto a la
verdadera amistad, y en el jardin de las virtudes que ellos culti-
varon, plantaron la flor inmarcesible del “amor puro” ya que lo
finico durable y eternamente joven que poseemos, es el amor
del alma.

Hstas bellas cartas, mo distan 4 veces unas de otras midis de
15 dias, no persiguen mayor fin que ensefiar el bien 4 la joven,

CARTAS DEL PADRE DIDON

prepararla para el sufrimiento, aclarar sus dudas y comunicarle
su amor al Cristo, al mejor maestro, el fnico amigo, el Dios de
los que lloran, sufren y luchan...

El las escribia so pena de caer en méas de una bhoca maledi-
ciente exponiéndose 4 la calumnia y 4 mil comentarios desagrada-
bles de personas de estrechas miras que sdlo comprenden la pe-.
quefiez de sus propias vidas; pero ;qué le importaba 4 su espi-
ritu altruista lo que éste 6 aguel pudiera decir de su persona?,..
Todo le era igual. El vivia en un mundo inaccesible arriba, bien
arriba, mirando hacia lo Infinito, en medio de las nieves de los
blancos picachos, embriagado con el aire purisimo de sus mon-
tafias, contemplaba el cielo desde méas cerca, y 4 los hombres des-
de mayor altura!

So6lo buscaba 4 Dios en las buenas obras que emprendia, enca-
minar una alma, darle luz, cultivar 4 la mujer, formar madres
ejemplares, esposas fieles al deber, sacudir el polvo de lag miserias
humanas y hacer reinar el espiritu, inculecar el sello divino en todo
sentimiento terrestre, sufrir y morir por las almas, por el Criste,
fué el tnico fin de su existencia.

e o

En todas las cartas del Padre Didén, no se trasluce ni un
arranque de beaterfo... ni una practica exagerada, ni habla de
santos, ni santas de moda... ni nada de esa parte exterior en
que tantas personas hacen constituir su religion; son cartas que
pueden ser leidas por cualquier espiritu, sin distincion de credos,
no tendiendo todas méas que A4 ensefiar dos cosas que &l coloca
como base fundamental de toda felicidad, de toda religion:
“Amor y abnegacion. No retroceddis jamis delante una inmo-
lacion y recordad que todo amor de este mundo, no basado en
el sacrificio, es un falso amor.

“Prefiero mucho mas una ligrima derramada por los dolores
‘ de otro, 6 por nuestras miserias, que todos los éxtasis de una
refinada sensibilidad.

“Le he pedido al Cristo gue os ensefie siempre 4 morir y 4
amar mejor. Estas dos palabras son idénticas: el que no muere
no ama, y el que no ama no sabe morir. Morir, en el sentido
divino de la palabra es dar su vida, todos aquellos que mueren
no dan su vida y éstos son los mds... Aquellos gque aman sélo
" pueden y saben darla. Para conduciros bien con vuestros supe-
riores, 6 con los nifios que dirigis, no conozco mas que una
palabra para reglamentarlos: “la Caridad”. La Caridad que ins-
pira el bien, la caridad que perdona, la caridad que hace olvi-
“ darse de si mismo, la caridad que tiene el tacto exquisito de
decir 6 de hacer lo que se aebe, la caridad en fin que desarma

ai los més indomables, y que es la dltima palabra de la sabidu-
i {: S

4

No sabemos si la sefiorita Th. V. correspondié 6 né & los ideales
de virtud que el Padre esperé de ella., Nada se puede afirmar,
pues no aparece en esta obra la contestacién de dichas cartas.
Sin embargo, él deja traslucir que sufrié ‘desengafios de su ‘“hija
tnica”, como €l tiernamente la llamaba.

El maestro, era un hombre casi perfecto, completamente entra-
gado 4 Dios;—ella una desgraciada mujer que habfa conocido la °
miseria, una de esas almas que sufren y arrastran cadenas por
el mundo, condenada A4 ganarse el pan con sus fatigas y lagri-
mHa.L .

Se acerco lo méas que pudo & la santidad del sacerdote, perao
imposible fué para ella estar siempre 4 su altura moral.

Los méas grandes ideales caen, y a veces demasiado abajo!...

No obstante hay que reconocer en ella un corazoém sediento
de belleza, de bondad, de amor, de luz, de lo infinito, 4 que
nada terreno satisface.

Bienaventurados los que sufren sed de ideales!...

Esta bella alma, guiada por el espiritu ardiente y grande dsi
celoso dominicano, sélo apagd su sed de ensuefios y de gloria,
en el Cristo, ¥ en el olvido total de si misma.

“Hacer la felicidad de toda ecriatura”, fué la méaxima funda-
mental de la ensefianza de su director, ¥ en ella encontrdé la tnica
v verdadera Paz!...

“Sacrificarse no es morir, es vivir al céntuplo. El que da su
vida la recobra agrandada y sin medida, aquel que la guarde, la
pierde”. (1)
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CARMENIA
Julio 1911.

(1). Padre Didén.




PRECURSOR Y

ON Miguel Luis Amunategui ha sido uno de
los hombres mas adelantados de su época.
HEs necesario recordar que empezd su vida
piblica en la administracion del general Bil-
nes, ¥ que murié antes de la revolucion de
1891. Fué un verdadero reformador social.
El inici6 como gobernante la participacion
de la mujer en los empleos fiscales; y abrio

asi 4 las chilenas nuevos horizontes para ganar el pan de cada

dia ¥ el pan de sus hijos.

“HEl pensamiento de U. 5., se lee en nota dirigida por el direc-
tor general de Correos al seflor Amunditegui, Ministro del Inte-
rior, con fecha 21 de Mayo de 1869, el pensamiento de U. 8.
para que el servicio interior de las oficinas de correos de segundo
y tercer orden se haga por mujeres de reconocida moralidad y
competencia, siempre que las circunstancias lo permitan, dara
indudablemente resultados
muy satisfactorios & la vuel-
ta de poco tiempo.”

El sefior Amunéitegui, en la
memoria que envié al Con-
greso 4 fines del mismo afio,
anunciaba que “esa idea se
habia principiado ya & poner
en ejecucion”.

Los que vivimog en el ano
de gracia de 1911, no sospe-
chames la transcendencia so-
cial de la mencionada refor-
ma.

Se concebia entonces, ¥ se
aplaudia, que las mujeres fue-
ran lavanderas, costureras,
domésticas, bailarinas, oda-
liseas: pero se consideraba
absurde que desempefaran
funciones piblicas rentadas.

Don Miguel Luis Amund-
tegui llegd mAs adelante.

Quiso educar i las mujeres
4 fin de que pudieran ejercer
bien todos los cargos que has-
ta esa fecha habian sido pa-
trimonio exclusivo e los
hombres.

Como Ministro de Instruc-
cién Publica, y por decreto
de 6 de Febrero de 1877, de-
claré que las mujeres debian
ser admitidas A4 rendir exé-
menes vilidos para obtener
titulos profesionales.

Desde entonees datan las
abogadas y las médicas con
diploma universitario.

“El Ministerio, segiin exponia el sefior Amunitegui al Congreso,
no habia limitado 4 lo gue queda expuesto sus esfuerzos en favor
de la ilustracién de la mujer. Deseoso de fomentarla, habia pro-
curado ¥y habia auxiliado las asociaciones de padres de familia
con el objeto de sostener liceos de nifias en que se proporeio-
nara 4 6stas una ensefianza seria y sistemética, dirigida & sumi-
nistrarles conocimientos generales y solidos”.

“Afortunadamente,- agregaba, esta idea habia encontrado la mAas
favorable acogida, principalmente en Valparaiso y en Copiapé,
donde funcionaban, desde el principio del afio escolar, dos esta-
blecimientos bien reglamentados”.

Basta recordar que era Intendente de Valparaiso don Eulogio
Altamirano, ¥y de Atacama, don Guillermo Matta para que se com-
prendan la rapidez y eficacia con que tanto en Copiapd como en
el primer puerto del pais tomd cuerpo ¥y se realizé el proyecto del
Ministro.

A pesar de que la fundaciéon de los liceos fué enérgicamente
sostenida por los ciudadanos més cultos de una y otra ciudad,

Mascarilla de don Miguel Luis Amunftegui

REFORMADOR

encontrd serias resistencias de parte de la autoridad eclesidstica,
sobre todo en Valparaiso, no por cierto del gobernador don Ma-
riano Casanova, pero si del Arzobispo Valdivieso.

El clero consiguid, primero, que una maestra muy distinguida
de Santiago se negara A aceptar el cargo de directora, ¥ resolvio,
en seguida, que eclesidstico alguno fuera 4 regentar en el liceo
la citedra de religion.

Crey6 de este modo matar al liceo de Valparaiso en gérmen;
pero no contaba con las convicciones del Ministro, ni con Ila
necesidad social del liceo.

Los liceos de nifias de Valparaiso y de Copiapé, hoy fiscales,
fueron los primeros de su clase en el pais.

Segln lo afirma don Diego Barros Arana, en su biografia de
don Miguel Luis Amundtegui, la actual ley de imprenta, tan libe-
ral en sus disposiciones, es la misma, con ligeras variantes, pro-
puesta por los diputados Amunédtegui y Vargas Fontecilla en el
Congreso de 1868. Con esta
ley cayo el méis poderoso re-
ducto inguisitorial gue estor-
baba en Chile la libre pro-
pagacion de las doctrinas.

Quedaba en pie, sin embar-
go, la censura para la inter-
nacion de libros.

“Veinte afios después de la
revolucién de 1810 no podia
internarse legitimamente nin-
guna obra sin permiso pre-
vio de censores designados
por la autoridad eclesgiistica,
los cuales ajustaban sus pro-
cedimientos 4 las indicacio-
nes del indice expurgatorio®.

Entre log libros prohibides
se hallaban el Espiritu de
las Leyes de Montesquieu, el
Ensayo de las Costumbres de
Voltaire, la Historia de Ia
inquisicion espaiiola de Llo-
rente.

Don Andrés Bello obtuvo
en 1832 que la junta de cen-
sura fuera mixta, ¥ que &
los comisionados del Obispo
se agregaran tres personas
nombradag por el Gobierno.

Los primeros que reecibie-
ron este encargo del Presi-
dente de la Repiiblica, fueron
don Mariano Egafia, el mis-
mo Bello y don Ventura Ma-

rin.
Tocd también 4 don Miguel
Luis Amunategui la gloria

de derribar esta institucion
colonial, y, por decreto de 31 de Julio de 1878, suprimio las juntas
de censura. ;

Hstd fresca en la memoria de todos los chilenos ilustrados la
importante intervencién del sefior Amundtegui en la aprobacion
de las leyes que secularizaron el registro civil y los cementerios
del Estado; é igualmente conocido es su dictamen en el sentido
de separar la iglesia del gobierno politico.

“Separemos, decia 4 los diputados en 15 de Julio de 1884, estas
dog entidades que se- miran con tanta desconfianza; dejemos que
cada una de ellas obre en su orbita respectiva; no consintamos
ni que el Estado se entrometa en la Iglesia, ni la Iglesia en el
Estado, puesto que ni el uno ni la otra tienen para qué hacerlo”.

Don Miguel Luis Amunétegui fué intimo amigo de los més avan-
zados liberales: de don José Victorino Lastarria, 4 gquien consi-
deraba como su maestro: de don Diego Barros Arana, con guien
colaboré en todas las reformas pedagogicas de la época; de don
Manuel Recabiarren, compafiero de la infancia, quien sostuve con
ardor su candidatura 4 la Presidencia en 1875, 4 pesar de que
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el partido radical trabajaba por don Anibal Pinto; de don Gui-
llermo Matta, cuya obra poética juzgd y ensalzé con entusiasmo
cuando ambos eran aan muy jovenes; de don Francisco Bilbao,
el apostol de la igualdad, muerto de 42 afios en Buenos Aires,
en 1865, cuando la América tenia derecho 4 esperar mucho de la
espontaneidad y nobleza de su alma.

Este tltimo, que fué el eterno desterrado de su patria, no se
olvidaba nunca de su amigo Amunitegui, ¥ le escribia siempre de
todas las ciudades 4 donde le llevara su desgraciado sino: Lima,
Paris, Buenos Aires.

Le comunicaba sus impresiones de viaje; le daba su opinién
sobre log sucesos politicog de Chile y del continente americano;
le enviaba los libros y artieulos publicados por &l en el extran-
jero; le daba cuenta de su actuaciéon en los negocios pilblicos
del Peri y de la Argentina; le acusaba recibo de las obras eseri-
tag por el sefior Amunitegui, con el juicio personal gue se habia
formado sobre ellas; le conversaba largamente sobre las personas
de las familias de ambos, y sobre log amigos chilenos que lo
eran de uno y otro.

Una de las desgracias que mas entristecieron el espiritu de
Bilbao en sus postrimeriags fué la muerte de su padre, don Rafael
Bilbao, & quien adoraba.

Don Francisco Bilbao sentia latir
nifio.

La tltima carta suya que recibid don Miguel Luis Amundtegui
fué la siguiente:

‘“Buenos Aires, 17 de Octubre de 1863 .—Mi querido Miguel Luis:
Cudnto tiempo sin td eseribirme!

en su pecho un corazon de

Pero, si en vez de cartas, me
envias un volumen, y dos, en un afio, tienes razdén para no par-
ticularizarte.—Ya te hablé en mis anteriores de la Conquistie de
Chile, y lei, lleno de gozo, el juicio de Samper sobre tu obra.
no se puede deeir més, ni mejor. Ahora te voy A elogiar, pues
veo que cada produccién tuya nos condena al elogio, sin remi-
gién”.

Debe saberse que Bilbao coinecidia en el juicio que acaba de
leerse sobre el Descubrimiento y Conquista de Chile con el Arzo-
bispo de Santiago don Rafael Valentin Valdivieso, quien declaraba,
segln lo he oido 4 su sobrino el respetable historiador don Cres-
cente Hrrazuriz, que no se cansaba de leerlo.

PRECURSOR Y REFORMADOR

En seguida don Francisco Bilbao entra & discurrir sobre La
cuestion de limites entre Chile y Bolivia, que el sefior Amuné-
tegui habia publicado en Santiago en Agosto de 1863.

“Con tu libro, le decia Bilbao, quedo instruide y convencido.
Pero es de desear se termine pronto y arbitralmente. Indtil te
diga detalles. Veo lo mucho que has trabajado y la firmeza romana
con que arguyes. Tus libros deben ser premiados por
tria”.

Es evidente que si Bilbao hubiera sobrevivido 4 don Miguel Luis
Amunategui, se habria contado entre los iniciadores de su consa-
gracion en el bronce.

La carta terminaba de este modo:

la pa-

“Tengo curiosidad de saber si te ocupas 6 preparas para tratar
de las razas de América, 6 de la Anca, 6 de sus lenguas. Muchas
preguntas te haria; pero, como no me contestas, desmayo. Esta
te eseribo para felicitarte por tu obra ¥ repetirte que te amo ¥y
admiro. Tuyo.—Francisco Bilbao.

“A Victor, mis buenos recuerdos. Y mi mami los recuerda siem-
pre con mucha afeccion. ;

“En la Revista de Buenos Aires saldrd un juicio de tu obra por
el sefior Quezada.

“Quiero me digas si he hecho un disparate al poner sobre la

lapida al cuerpo de papa estas palabras: Pater! Amor. Immor-
telitas esto.
“Hiblame con franqueza, ¥ no temas; pues, si es un dispa-

rate, lo borraré.—F. B.”

Habian transcurrido solamente un afio y cuatro meses cuando
el cuerpo del simpitico agitador iba 4 reunirse con el
padre bajo la losa de méarmol.

de: 84

Don Miguel Luis Amunitegui conté ademés con numerosos ami-
gos en las huestes conservadoras.

Cultivé estrechas relaciones con don Manuel Antonio Tocornal,
hasta que este prestigioso jefe del partido pelucon bajo al sepulers,

"y, durante toda su vida, con don Melchor Concha y Toro y con

don Manuel José Irarrazaval, que supieron apreciar en el sefior
Amunditegui al liberal convencido, pero tolerante de las ideas ajenas
y respetuoso de lag creencias contrarias i las suyas.

fué un estadista ¥

Don Miguel Luis Amunitegui un refor-

mador, segin los principios cientificos modernos.
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LAS PAGODAS DE ORO

ERA en el mar, 4 la hora prima de la mafnana, entre las brumas del Iraouady, ante las

bocas del gran rfo, en medio del torbellino de las gaviotas. Después de partir tres dias
antes de Calcuta, debiamos tocar tierra en Pirmania, de la cual nada se divisaba toda-
via. El agua, tan azul en la vispera, cuando atravesibamos el golfo de Bengala, se ha

tornado rubia y ya no tiene contornos, ba-
jo esa bruma de color de perla que inme-
diatamente se confunde con eclla. El des-
puntar del dia sélo ilumina para nosotros
un mundo inconsistente, sin aparentes limites,

pero que sin embargo no es el vacio; un mun-
do de vapores cilidos, saturados de gérmenes.

Las gaviotas se agitan inniimeras. Cla-
mores, batir de plumas. Blancas ¢ tefiidas
de gris, 4 millares de alas llenan la exten-
si6n imprecisa; alas nerviosas, rédpidas,
cortantes, que azotan los aires espesos con

rumores de abanico; la vida intensa de los
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pajaros pescadores mnos envuelve en ese

vaho para nosotros apenas respirable, que el

gran rio exhala siempre al caer de la tarde.
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Medio dia. Asf como en el teatro se alza una cortina, la bruma en un minuto se
desprende de las cosas terrestres; sube, se disuelve en el cielo, todo ha concluido. Un
sol térrido, sdbitamente develado, hace relucir en torno nuestro las aguas amarillen-
tas del rfo. Por todas partes aparecen costas bajas, se diria semiahogadas, recubier-
tas por un tapiz de héimedas verduras. Y en las lejanfas de ese pais plano, en el fon-
do de las llanuras demasiado verdes, en las cuales nada humano se dibuja, algo tinico
detiene y perturba los ojos; creeriase ver una gran campana de oro. coronada por

un mango de oro. Eso es oro, sin duda alguna; brilla con resplandor tan fino! Pero se

encuentra de tal manera lejos que es preciso que exceda de todas las proporciones co-

nocidas, que sea algo enteramente gigantesco, ;qué podria ser?

Esa es la pagoda por la cual yo he emprendido tan santa peregrinacién, la mds santa de
las pagodas de Birmania, que contiene reliquias de los cinco Budas y tres caballos de Gau-
dama, el Gltimo de los tres. Es pagoda milenaria; desde hace mucho tiempo los fieles llega-
ron 4 ella, de todos los puntos del Asia, llevando regalos preciosos, riquezas y oro, oro so-
bre todo, placas y hojas de oro para engrosar la espesa revestidura que encubre magnifi-
camente su gran torre, y que espejea alld abajo, con los rayos del sol.

Con todo, su primer aspecto estd lejos de haber quedado inalterable; durante toda
la EEdad Media, los peregrinos sin ntmero que sin cesar le llevaron los navios de la
China y de la India, la notaban sobre el horizonte bajo el sol de aquellos tiempos, tal
como yo la veo en este propio instante: campana de oro planeando sobre una ctpula de
verdura eterna.

En consecuencia, la ciudad que vamos 4 tocar es Ragtn, y con rapidez se acerca,
en tanto que alld abajo la campana se empefia en mantenerse en lejana inverosimilitud.

Oh! Cudn grande es la fealdad de lo que se nos presenta, en las riberas en otro
tiempo feéricas del Yraouady ; los nuevos conquistadores han vomitado sus fierros, el car-
bén, los altos hornos, que apestan el aire, porque aqui se encuentra Rangin, donde
la culebra llamada civilizacién de occidente ha venido 4 aplicar su ventosa para sacar
las riquezas y las fuerzas vivas de la Birmania. Cinco 6 seis kilémetros de ferrocarri-
les, de techos de zine, de ferry boats, amarrados 4 la orilla. Y las pobres bellas pago-
das de otro tiempo se pierden entre las puntas de los hornos de cafiones negros 4 los
cuales se mezelan las cpulas doradas. Y los pobres birmanes, mezclados por fuerza 4
“las recientes agitaciones obreras, se agitan, cansados en el carbén y en el humo.

Después de los horrores del malecén vienen los horrores de la ciudad. Una Rangin
inmensa y nueva, dotada de plazas con césped recortado correctamente, & lo largo de
las calles tiradas 4 cordel, se alinea cuanto ha podido pasar por los cerebros euro-
peos con delirio colonial—templos griegos en los cuales se venden salchichas, castillos
feudales de zine, en los cuales se vende zapateria, catedrales géticas en las cuales hay
almacenes chinos, porque hasta los chinos se han descargado sobre los pobres birmanes .

Sabido es que los europeos, en estos paises de mortal calor, sélo salen de noche.
Debo pues esperar el declinar del sol para dirigirme 4 una pagoda, 4 esa pagoda no-
tada desde lejos por los deslumbramientos del mediodia.

Mi coche cerrado no acaba nunca de atravesar toda la ciudad horrible, el horrible
arrabal de zinc y de ladrillo, y luego, por momentos me dejo conducir todo descora-
zonado, sin mirar cosa alguha hasta quz mi cochero indi se detiene, se adelanta 4 la
portezuela y me declara que ya hemos llegado.

Prevefa pues la gran campana de oro ya proxima y colgante. No, no la descubro
en parte alguna. Pero estoy al borde de una colina de extremos abruptos y como
fortificados, defendida por una fosa en el recinto.
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piramide de oro

En el centro se alza en forma de campana una

Ahora bien. esa eolina es un hosque empingorotado, en ¢l caal las

clevadas palmeras y los abanicos inmensos de la flora ecuatorial en-
tremezelan sus poderosos nervios. Y por acd y por alld, entre las cimas
de los drboles, entre sus grandes penachos verdes, se lanzan especies
de campanillas de encajes de oro, dando 4 entender que esas masas de
folluje abrigan palacios feéricos, ocultan fastuosos edificios, de arte

desconoceido y exquisito.

Por encima de la ancha fosa, un s6lo punto da acceso 4 ese bos-

caje de la colina sagrada, un puente ascendente que tiene tramos como Y Lo 2
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una escalera. Llega 4 una puerta que se abre sobre la sombra, sobre by o f R
Lo Jui gt

la noche, como una boca de tanel, pero que era dorada por completo y
cincelada como si fuera una joya. Y de cada parte de tan delicada en-
trada de encanto, dos monstruos de piedra de cuarenta pies de alto,
asombrosos de enormidad y de maciza barbarie, hacen la guardia, senta-
dos sobre la parte trasera, como perros; por encima de todas las pal-
meras, de todas las verduras, de todos los oros, sus cabezas se perfilan
en el cielo, con la tarasca abierta, como para recordar las vecindades
de la China y de su dragén celeste. Sin duda tienen por
mision advertir 4 los recién llegados que no habrd sino

encanto y sorpresa en este edén, pero que palpitardn asi

mismo un poco de sorpresa y de terror, porque es el do-
minio de los espiritus, es el altar que los hombres del pais
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han elevado 4 su ensuefio particular y 4 lo desconocido que todos Hevamos en el alma.
Traspaso la bella puerta, de coronamiento erizado de campanillas de oro, y me hundo
en la obscura subida. Uno se siente sorprendido por la penumbra: por otra parte, se
aproxima la noche y el sol térrido estd 4 punto de apagarse. Uno se desliza sobre las
piedras de entonacion pulida por el incesante pasar de los peregrinos con los pies des-
nudos. En este corredor ascendente, un eapitoso olor de flores embalsama el aire, cdlido
v pesado, con algo de fiebre y de gardenia: algo que es voluptuosamente kortal. Gente
que sube y que baja, me roza incesantemente. Son birmanes verdaderos, con sus trajes:
aparte la pobre gente de los muelles, atin no los habia encontrado, alld abajo, al cruzar
la atroz ciudad, que no parece poblada sino de chinos y de ingleses. Y sobre todo son birma-
nes los primeros que yo veo en las lejanias del corredor; sus grupos se destacan en colores
vivos y claros. Subo, subo siempre. Doraduras brillan en los maderos cincelados de los
techos interminables. Ahora, de cada lado de la escalera, hay mercaderes de azticares y
de juguetes, de estatuitas y de flores, de tantas flores para los Budas que habitan en lo
alto, donde se ven ramos de flores que embalsaman, lilas, jazmines, tuberosas ; uno se sien-
te turbado por la mezela de tantos olores en el calor muelle de la tarde que avanza.
Oh! cudn gentiles esas pequenas birmanas que avanzan, risuefias y tan adornadas
bajo sus matices tiernos! Sobre sus espaldas llevan fajas de transparente seda y de im-

palpable gasa, ya rosa, ya verde agua, aurora 6 azul de ciclo. Flores naturales en los

cabellos todas, y 4 menudo, el cigarro en los labios, junto con la risa. Son figuras que ya
representan el extremo oriente, segtin me veo obligado 4 reconocerlo ; nada tienen; sin em-

bargo, de la nurada tirante de las japonesas: pero tienen lo suficiente de la raza amarilla

para darles un aire de gatitas. Las que suben, llevan grandes ramos de flores, en ofrenda,
¥ las que bajan, sélo llevan flores en la cabeza, gardenias y rosas pompones. La diversion
de encontrarlas, me distrae de todas las demds cosas, 4 lo largo del camino cubierto que

;
E conduce 4 la pagoda.

i
ke Cruzo atn por otras puertas doradas que guardan monstruos y los tramos se su-
|3 J
¥
4 ceden en una serie, por la penumbm creciente, en la cual brillan los dorados de los techos.
po
b Los birmanes que no cesan de llegar, para la adoracién de la tarde, compran charlan-
i
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do, pasteles y flores en las pequefias ventas, al borde de las escaleras; tienen la piedad

risuefia y ligera, 4 lo menos en cuanto 4 lo exterior concierne. jQuién puede saber lo que
pasa en el fondo de sus almas? Son arios, pero eruzados con_chinos, lo que vale decir, in-

C(}Hlp I‘t‘l’l‘ub]('ﬁ pfl. ra nosotros.

Un vendedor vino 4 traerme flores; entonces las jévenes que subfan se detuvieron
para hacerme sefias de que yo, asi como ellas, debia llevar también flores para los Budas
que habitaban arriba. Eso no se niega, ciertamente, yo también quiero llevar flores 4 los
Budas, aGn 4 la imagen, al reflejo un tanto deformado de su grande alma de piedad,
dejado en aquellos extremos del Asia.

Aquellas mujeres semiamarillas, se hallan vestidas, por refinamiento de coqueteria,
como las maravillosas entre nosotros, al estilo decadente; la seda que estrecha sus rifones,
se encuentra colocada de una manera demasiado justa y durante la marcha se abre para
dejar entrever la pierna desnuda, muy bonita con su color de dmbar. Al principic crei
en el caso excepcional de alguna que se hubiera vestido demasiado rdpidamente; pero
n6, en todas es lo mismo 4 cada paso que dan, 4 cada movimiento se prevee que se tras-
lucird demasiado, pero aquello se detiene justo & punto y las conveniencias se salvan. Pa-

ra. obedecer 4 las jovenes, he comprado una gavilla, cuyo perfume marea en las escalera

[? o
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Astas de oro levantan en el aire gallardetes y largas “boas’” de seda

demasiado llenas de gente, donde hace calor y donde la multitud huele demasiado al 4m-
bar de la China y al jazmin y la carne.

Por fin, tras la altima puerta la luz se hace con un gran deslumbramiento de las
pagodas de oro. Era algo inimaginable.

La escalera de sombra por la cual acabo de subir, desempenia el oficio de los vestibu-
los obscuros, que entre nosotros preparan ¢l efecto de los panoramas. En lo alto de esta
colina, estoy en una ciudad chispeante y fantdstica, kajo el cielo verdoso de la tarde, por
el cual desfilan nubecillas de color de brasa roja y de brasa anaranjada: es una ciudad
de oro, que las palmeras envuelven entre las cortinas de amplios abanicos y de inmensas
plumas. En el medio se entroniza la campana de oro, de largo mango, divisada por mi
esta manana, la que se divisa de lejos, por todos los puntos por los cuales los peregrinos
llegan ; su punta, casi aterrada de subir tan alto, brilla como fuego al sol poniente, y su

base, que se amplia hasta formar un cono inmenso, parece una colina de oro. El oro por 3 (&

todas partes, de cerca y de lejos: el oro en campo de oro. En torno de esa pirdmide se
agrupan multitud de cosas igualmente doradas con locura, igualmente puntiagudas, co- \é
mo flechas en ¢l aire; dirfase, en torno, largos lirios de oro. Son pagodas de un lujo inau-
dito, enteramente brillantes de la cima al suclo, 6 bien, en gigantescos vasos de oro, gavi-

gavillas alargadas como drboles.

llas de flores de oro, g
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Los birmanes estdn en adoracién sonriente, llenas las manos de gardenias, dando len-

tamente la vuelta en torno de aquel templo de joyeria, por un camino cirealar que, del
lado exterior, estd rodeado igualmente de otros templos, igualmente de oro, cerrados en el
fonde. por una cortina sombrfa de verdura, por grandes palmas, por grandes abanicos
de madera.

El espiritu choca con lo desconocido de los simbolos, 6 bien se entretiene con lo bi-
zarro de la arquitectura. El barrio central, en medio de las palmeras, tiene monstruos
semiocultos entre las ramazones obscuras, rigidas y magnificas; son esfinges doradas, de
tamafio colosal, en las mismas actitudes del Egipto, que llevan muy altas sus gavillas de
flores y su pldcida fisonomia de mujeres; 6 bien son elefantes blancos, arrodillados, que
muestran por acd y por alli sus espaldas enormes de marmol 6 de piedra, empenachado de
oro. Oyese una vaga musica, muy tenue, que parece venir de muy lejos, impiegnando el
aire todo. Emana de todos esos ramos de oro tuyos tallos emergen de grandes vasos: ca
da una de esas flores es una campanilla ligera, que el mds minimo soplo agita.

En lo alto, en pleno cielo, la cima de la pirdmide soberana estd coronada por un
sombrero chino, cuyas campanas y campanill as edlicas, resuenan con el soplo del viento, ca-
yendo como racimos, racimos de aro que cantan en el indefinible concierto.

Esto es lo que da 4 los edificios un asp ecto de orfebreria preciosa, arrojando tantos

o

fuegos 4 lo largo de las cornisas, de los pilares, de las coronaciones, de los frisos, en
una profusion de mosaicos, en eristal de diferentes colores, tallado en facetas, como las
piedras finas: dirfase que todo se baiia en zafiros, en rubies, en esmeraldas.

Sigo con la mutiltud aquel camino pavimentado de piedras blancas, al través de la
ciudad de oro. Todas aquellas pagodas puntiagudas estdn abiertas y muestran sus dio-

ses. Bajo las bévedas inimaginables de riqueza, entre columnas cinceladas, como jucgos
de paciencia china, aparecen los Budas de cabeza sobrehumana, sentados en cendculo, al

abrigo de quitasoles bordados de oro. Ante ellos, quemadores para los perfumes que hu-

TS

mean incienso y vasos para las gardenias y las tuberosas que cada tarde les traen, y can.

delabros de oro que acaban de encendersc en el creptsculo. Los Budas de Birmania son
de dos especies: pulidos los unos, con reflcjos de cera 6 de caddveres, y los otros como ala-

bastros, todos en la misma actitud ritual, con la misma sonrisa ¥y con el mismo aire de inis-

terio,

El aire acaso aparece menos pesado aqui, en esta colina, que en la ciudad y en los

prados de abajo.

B
e

Estoy en mi segunda 6 en mi tercera vuelta—mno sé bien—por esta calle circular,

bordeada de fachadas de oro. La gran cortina de drboles que lo encierra todo, se torna
mds sombria; hacia el oeste una especie de incendio nos envia sus reflejos rojizos al tra-
vés de las ramas, 6 rompe el bosque con lar gas rayaduras de fuego, y es el sol que Jeci-
didamente va 4 apagarse. Cerca de mi caminan las mujeres jévenes, vestidas como ma-
ravillosas y envueltas en fajas de gasa; sin cesar de sonreir cantan himnos bidicos, gol-
peando las manos, para seguir el ritmo de la medida lenta y cadenciosa: adoraciones fri-
volas y alegres. Hay también grupos de chicuelos que sin meter ruido, saltan de una ma-
nera féeil y discreta, conservand» cierta gracia, un tanto femenina. Muchos otros fieles
estdn arrodillados delante de los Budas de ojos bajos, cantando suaves letanias. Los sa-
cerdotes del inmutable tito llevan las cabezas afeitadas y trajes amarillos anaranjados 6
tinicas de azafrdn. Como sus miradas, hasta sus brazos desnudos, aparecen amarillos
como si fuesen sombras de oro sobre fondo de oro.
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Las pagodas dificren en formas, en cinceladuras, en contornos, en ornatos; pero to-
das hacen relumbrar sus miles de cristales de facetas, y todas se alargan y se estiran ha-
cia el cielo terminando en agujas afiladas, sus pilares cortos, que se dijera volgados de

brocato sus pequefios pérticos, que se dijera cubiertos de fostones extrafios 3@ sienten co-

mo aplastados por los inmensos techos de oro de exorbitante altura — techos de cinco y
de seis pisos, que s6lo sirven de pretexto para multiplicar los cuernos y las puntas. Todo
aquello aparece puntiagudo hasta la extravagancia. Cudn singular aparece aquel con-
cepto de la punta que persevera durante siglos y siglos, prefiando la imaginacién de los
pueblos de Birmania y de Siam.

A mis de las pagodas, hay cantidad de edificios de oro, kioskos bizarramente frd-
giles, 6 simples campanillas que se lanzan del suelo y llevan en el extremo de su punta un
sombrerillo de oro, de campanilla eélica ; hay obeliscos de oro incrustados
de esmeraldas y rubies, con esfinges de oro sentadas en la ctspide, 6 bicn
pequedios elefantes de oro. Y por todas partes lanzas gigantescas sostie-
nen por los aires oriflamas de colores extrafios 6 largas boas de seda, que

e menor soplo hincha y enreda en los drboles del bosque vecino.

Aquellos drboles que se estrechan en torno de la ciudad de oro, que se
inclinan sobre ella como para mantenerla encerrada, son cocoteros de lar-
gas ramas, bananeros hermosos, plitanos de las Indias, de talle recto y
desplegados en hovedas de sombra.

Tantas delicadas maravillas amontonadas en torno, representan si-




glos de esfuerzo y de trabajo paciente, que han debido comenzar con los primeros afios
de la expansién budista.

A pesar de las capas de oro sucesivas, se nota un arcafsmo muy lejano, y hasta la
caducidad se indica 4 veces por cierta inclinacién de las lineas, el desgaste de los mdr-
moles y el desnivel de los caminos, que nos dicen los afios sin ntimero, déndonos el senti-
miento del pasado, sin el cual los sitios de adoracién parece como que no tuvicran alm..

Siéntese que aquellas pagodas son muy viejas y que muchas generaciones las han sa-
turado con sus extraiias oraciones y rezos.

Todas aquellas Jovenes de flores en el pelo y gardenias en las manos, aparecen como
hadas de la sonrisa, y sin embargo es visible que también rezan, 4 su enigmdtica manera.
Pasan y repasan; sus grupos se extienden en fantdsticas decoraciones de 6pera, y hay
una entre ellas, que ya comienzo 4 reconocer. Una que ha llegado 4 convertirse 4 mis ojos
en la encarnacién de la belleza birmana.

Los tltimos rayos del sol poniente acaban apenas de apagarse y el cielo, en un mi-
nuto se vuelve erepuscular, aprontdindose la multitud 4 abandonar ese lugar mdgico; en
los paises proximos al ecuador es breve aquel instante fugitivo de la vida diur.a: comien-
za tarde, cuando el sol.estd & punto de declinar, y concluye stibitamente desde que se po-
ne; las tardes se prolongan suavizadas en la sombra.

Siéntese como una impresién de destierro; para nosotros nada contribuye tanto 4
la melancolia como esa brusca y sdbita cafda de la tarde.

Ya la cortina de drboles en torno nusstro se ha vuelto sombria; por acd y por aild,
alguna palmera corta su silueta de plumas sobre un cielo amarillo y verde, y pequefias
bandas de nubes pasan del color de rosa al violeta sombrfo ¢ anaranjado.

(drreglo especial de F. Ii.)
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CONVERSANDO SOBRE ARTE

Son del dominio piblico los desgraciados incidentes que han
gefialado la organizacién del Salon de este afio. Malos estrenos

tuvo el pobre

REFLEXIONES E IMPRESIONES SO-
BRE EL SALON DE BELLAS ARTES

Palacio de Be-
llas Artes en su
vida diaria: pa-
rece que una
mala hada qui-
siera hacerle

pagar su -bri-
llante inaugu-
racién con la

Exposicion in-
ternacional!
Primero, la
huelga de los
alumnos de la
Escuela de Be-
llas Artes, aho-
ra la bolina le-
vantada por los
descontentos
con las decisio-
nes del Jurado
del Saldn, es
mucha revuelta
por tan pocos
meses de exis-
tencia.

En el fondo,
estos distintos
incidentes tie-
nen un origen
comin Yy des-

L

graciado y re-

velan un ma-

% TARDE
lestar evidente s
en el espiritu

de la juventud estudiantil artistica. Pero la culpa no es de esta
juventud: log j6venes no son nunca losg verdaderos culpables de

los yerros que cometen colectivamen-
te. La eulpa la tiene la falta de di-
reccidn seria y elevada, y la falta
de educacion para la vida intelectual
y artistica. Acostumbrados, desgra-
ciadamente, muchos de ellos, 4 for-
mar agrupaciones que consideran co-
mo enemigosg todos los gque no perte-
necen 4 su grupo, pierden el sentido
de lo justo v de lo injusto, pierden
también el verdadero sentido critico,
¥ donde debe existir, por ser almas
de aspirantes 4 artistas, generosidad,
anchura de ideas, nobles ideales ¥
altruismos, males consejos han colo-
cado, demasiado 4 menndo, estrechez
de miras, reconcentracién prematura
de las pocas ensefianzas, no siempre
buenas, recibidas, y fatalmente, en
la practica del arte, amaneramiento
gue no va nunca sin un gran conten-
to de sl mismo: quien cree haber lle-
gado 4 la meta debe, naturalmente,
gentirge feliz y orgulloso.

Dije y repito que los jovenes aqui
no tienen la culpa de esfe estado de
espiritu, porque ademés de lo que he
apuntado anteriormente, les falta
también el inmenso campo de com-
paracion—suprema escuela de mo-
destia!—de log grandes centros ar-
tisticos europeos, y particularmente
de Paris.

Pero hay otra cosa todavia qne no
se les ha ensefiado bastante v que es
de guma importancia para el refina-
miento de la sensibilidad y de los
sentimientos artisticos, es el respeto
haeia las obras de arte (aunque no
pertenezcan 4 la escuela de sus pre-
ferenciag) y 4 los artistas, sus mayvo-
res en la carrera, que se han impues-
to por sus obras 4 la atencidén pi-
blica:

En el admirable cuento de Balzac
titulado: “Le chef d'cuvre inconnu”,
encuentro esta plgina cuya traduc-
c¢ion dedico 4 la juventud artistica:
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VALENZUELA LILANOS

algunos. . .

del refinamiento.

tistas,

RETRATO DE ‘P, B, R. V. PLAZA FERRAND.

“El joven experimentaba esta sensaci6n profunda que segu-
ramente hiciera vibrar el corazdén de los grandes artistas, cuan-

do en toda la
flor de su ju-
ventud y de su
amor hacia el
arte, ze encon-
traban delante
de un artista
famoso 6 de
una obra maes-
tra. Existe en
todog los senti-
mientos huma-
nes una flor
primitiva, erea-
da por un no-
ble entusiasmo
que va debili-
tdndose paula-
tinamente has-
ta que la felici-
dad se haya
convertido en
recuerdo y 1la
gloria en men-
tira. Entre es-
tas emociones
delicadas, nada
§e parece més
al amor como
la joven pasion
de un artista
en el momento
de empezar el
delicioso supli-
cio de gu desti-
no de gloria y

gle desgracia, pasion llena de audacia y de timidez, de creencias
indefinidas vy de descorazonamientos inevitables. Al joven que,
con los bolsillos vacios, pero con el
corazon lleno de ilusiones, no se ha-
bri sentido hondamente impresiona-
do en presencia de un maestro, le
faltard siempre una cuerda en el al-
ma, no sé qué pincelada genial, cier-
to sentimiento en su obra, cierta ex-
presion de poesfa. Si algunos preten-
ciosos, llenos de orgullo, creen dema-
siado pronto en la seguridad de su
porvenir, estos son hombres de talen-
to, finicamente para log tontos, pues
el verdadero talento debe medirse
por esta timidez primera, este pudor
indefinible que los hombres destina-
dos 4 la gloria pierden después, en el
ejercicio de su arte, como las mujeres
hermosas pierden el suyo en log ma-
nejos de la coqueteria®, . .

Al leer estas lineas, tengo el re-
cuerdo vivo de mi propia juventud,
en que al acercarme a4 cualguier ar-
tista glorioso, experimentaba la mis-
ma impresién que debe sentir un
devoto en presencia del Papa: en
mis primerog afios de estudio tenia
gue interrumpir mi trabajo euando
el maestro entraba en el taller, pues
la impresion nerviosa me hacia tem-
blar la m.ano. Puede ser que la rela-
cion de esta sensibilidad haga reir a
tanto peor para ellos.

La educacién de un artista no con-
siste s6lo en la ensefianza de los prin-
cipios del dibujo y de ciertas formu-
lag ¥ secretos del oficio: debe tender
también y sobre todo 4 formar el es-
piritu ¥y el alma de los jovenes, su
cultura general, intelectual, filoséfica
v =zocial, para el papel que siendo una
élite, deben representar en la socie-
dad el de educadores y ‘“‘pionniers”

Todas las observaciones anteriores
lag hice, naturalmente, hdblando en
general: conozco 4 varios jOvenes ar-
que manifiestan: las mejores
intenciones, en este orden de ideag y
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estoy convencido, que todos, por ser artistas, tienen en germen es-
tas preciosas cualidades de sensibilidad, que bien cultivadas de-
ben desarrollarse.

Si insisti en este punto, es porque congidero que tiene una re-
lacién directa de los acontecimientos 4 que did motivo la actua-
cion del jurado y porque tengo la geguridad que esfa cuestion
tiene una gran importancia, si no para el arte en general, que
estd por encima de todo, por lo menos, para sus manifestacio-
nes piiblicas, las exposiciones, los salones, ¥ las relaciones de los
artistas entre si y con el piiblico.

3i log jovenes que formaron la algarabfa por las decisiones del
jurado hubiesen tenido

b
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deber de no presentar sino obrag gque representen el maximum
de sus esfuerzos ¥y de sus progresos, obrag ejecutadas con toda
conciencia v sin preocupaciones de exhibicidon futura: se trata de
hacer buenas obras de arte, nada mias. Si después hay ocasion
de presentarlas en una exposicion bien organizada, mejor, pero,
al ejecutar las obras, este punto debe ser segundario. Las obras
no deben hacerse para el Salén, es el Saléon que esta hecho para
las obras que merezcan la pena de ser presentadas al pfiblico como
la mejor muestra del estado artistico del momento. Presentar bo-
cetos, ensayos, obras indecisas y notoriamente incompletas es,
en cierto modo, faltar al respeto que se debe al piiblico, y al

.mismo tiempo trabajar

esta timidez, este pudor,
aste respeto que para
Balzac son las selales
més seguras del verdade-
ro talento 6 sencillamen-
te quizds si no se hu-
biesen dejado llevar por
un arrebato, excitdndo-
se mituamente, habrian
comprendido que el ju-
rado que afacaban, le
componian, ademis de
un caballero que, aun-
que ajeno 4 la profesion
artistica, ha dado toda
su vida las pruebas mas
ofectivas de su interés
para el arte y ofrecido
ciempre el mas decidido
apoyo 4 los artistas ¥
particularmente 4 los
jovenes, le componian,
decia, dos artistas ¥ya
mayores ¥y cuya vida
puede gervir como ejem-
plo de honradez artisti-
ca, de rectitud, de leal-
tad, puestas al servicio
de un talento gque @ los
Gos les valio éxitos nu-
merosos & indiscutidos.
3i tales jurados no ins-
piran confianza, me pre-
gunto, ;cudles podrian
ingpirarla? y creo aue
la mayoria del piblico
opina del mismo modo.

Sin entrar 4 discutir
log detalleg de lo que ha
hecho este jurado de
admisién— (todo lo hu-
mano estd expuesto a
error y equivocaciones)
__es permitido juzgar
las intenciones y éstas
no pueden ger més exce-
lentes, pues los artisias,
méas que nadie, deben
ectar satisfechos de to-
do lo que representa un
paso hacia el progreso
y la mejor seleccion.
Cuando el publico es-
té convencido de la se-
riedad y adn de la seve-
ridad del jurado, las
obras admitidas y exhi-
bidas tomaran &a sus
ojos inmensamente mas
valor por el mayor be-
neficio de algunos que
lloran y patalean hoy
dia, pero que dentro de
algunos afios, cuando
con més estudio y tra-
bajo se presenten con
obrag definitivas y com-
pletas, seran muy felices

contra sus propios inte-
reses.

Todo lo dicho ante-
riormente es, lo repito,
hablando en general ¥
sin opinar, ni entrar en
discusiones sobre el ma-
yor 6 menor valor de
las oDras rechazadas
que no he visto, por lo
demés; lo que si en-
cuentro un poco exage-
rado es que se intenta-
ra bacer creer que en
es0 hay una cuesti6on de
rivalidad de escuelas,
como los cliasicog v los
1'0manticos del afio
1830, 6 como lag resis-
Lencias gque encontraron
los impresionistas hace
veinticinco afios; esa, si,
que no cuela! Ya hace
tiempo que en todas par-
tes han desaparecido es-
tos ostracismos y que
lodos log jurados se han
acostumbrado 4 juzgar
de la bondad 6 de la de-
ficiencia de las obras
dentro de sus escuelas
respectivas. Y si no, que
lo diga el pequefio Sa-
16n santiaguino de este
afio, en gue son repre-
sentadas escuelas bien
distintas, por cierto...
Unicamente 4 las tenta-
tivas demasiado fuertes
¥ brutalmente revolu-
cionarias, se las opone
todavia algunag vallas y
reparos, en los Salones
oficiales de Paris, sa-
hiendo ademés, gue no
encuentran sus autores
ninguna dificultad para
darlag 4 conocer al pi-
blico en muchas galerias
especiales... pero, de to-
dos modos, no eg segu-
ramente de estas tenta-
tivag desconocidas y su-
per nuevas de que se
trata ahora. ..

Entremosg al Salén.

Desde luego la prime-
ra mirada al conjunto
de la sala, da una im-
presion de seriedad algo
triste, digamos la pala-
bra: algo pobre, pero se-
riedad al fin. Lag obras
estdn en general bien
colocadas, aunque en
ciertos casos se habrian
podido concentrar nas
las obras de un mismo

de no verse confundidos
con expositores dema=
sindo jovenes é inexpe-
rimentados 6 con aficio-
nados. En cuanto 4 los que & pesar de sus esfuerzos no puedan
surgir, que soporten la ley eterna de la lucha humana ¥y que no
tengan la pretension de retardar 0 estorbar el progreso general...

Existe otro punto sobre el cual creo necesario hacer una ase-
veracion, es el del verdadero objeto de los Salones anuales de
pintura. Es un error grave creer que estos Salones son destinados
4 formar una especie de feria en que toda la produceion artis-
tica estd ofrecida 4 los marchantes; nada de eso! el Salbn tiene
por tnico objeto ofrecer al publico un estado del adelanto artis-
tico del afio con las mejores obras de los mejores artistas y de
los j6venes que estén ya en condiciones de mostrar cosas inte-
regantes. Bl piablico tiene el derecho de juzgar las obras exhi-
bidas con este criterio y, por consiguiente, los artistas tienen el

Retrato de la sefiorita Ana Briceio .

artista: digo eso, por
ejemplo por las delica-
das telas del sefior Val-
dés gue, seguramente,
habrfan ganado al estar mds reunidas y juntas. Pero hay que
decir que la Comisién de colocacion tropieza 4 veces con las di-
ficultades de las dimensiones 6 proporciones de las telas mayo-
res, que obligan 4 algunos sacrificiog particulares en provecho
del buen aspecto del conjunto.

- En mi primer ripido paseo alrededor de la sala para trabar co-
nocimiento con las obras, una tela se impuso 4 mi atencion con
una superioridad tan evidente, que comprendi que ella sola bas-
taria para dar un verdadero inferés al Salon de 1911. Y mi sa-
tisfaceién por esta constatacion se duplicé al ver que el autor de
esta obra es un joven artista gue desde algunog afios consideraba,
v asi lo manifesté varias veces, como una de las méag brillantes
esperanzas del arte chileno: este pintor es el gefior Carlos Alegria

Agustin Undurraga.,
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ltetrato de la sefiora Luisa A. de Gacitiia.—=Benito Rebolledo C.

que, en el Salén de 1909 habia presentadd un delicioso retrato
de su madre, tela que no vacilé en calificar como la obra de arte
még delicada, refinada y distinguida de ese Salén. Poco tiempo
después, pudo el sefior Alegria emprender, por segunda vez, el
viaje 4 BEuropa y ahora tenemos el resultado de esta segunda
temporada de estudio en Paris y este resullado no puede ser mis
halagador. Sin perder ninguna de sus innatas cualidades de sen-
sibilidad, de delicadeza y de distincién, don Carlos Alegria ha
adquirido mucho, casi todo lo que le faltabha todavia: mayor fir-
meza en el dibujo v en la valorizacién, més ciencia en la compo-
sicion, més luz y brillo en el colorido y en la armonia. Su retina
parece que se ha limpiado de cierta bruma gris que la empafiaba;
v ahora en la misma atmésfera sutil ¥ animada, que me gustaba
tanto en su retrato anterior, &€l sabe ver los colores més francos,
pero siempre con todos sug mdas delicados matices. Kl cuadro
“Pensativa’ ya no es una esperanza, es una obra, quizas la mas
completa, la de arte més elevado que haya producido la escuela
pictérica chilena en los dltimos afios. Hxaminemos esta tela en-
cantadora: en su estudio y escuela, casi no tiene defectos: el
finico que le encontraria seria guizds un poco de pesadez en la
linea y en la ejecucidon de las piernas, pero en cambio, jeudnta
elegancia en el movimiento y en la linea general, qué gusto refi-
nado en la composicion del fondo y cémo supo el pintor estilizar
con gracia y ciencia la fuente y las delicadas redes gue forma el
agua al caer de la pila!

El dibujo y la ejecucion estdn a4 la altura de la composicion
y de la armonia general tan bien apoyada por las flores de rodo-
dendron: los brazos principalmente tienen una modelacion tan
firme como delicada. Y, en fin, la obra toda esti ejecutada con
tanta franqueza y felicidad aparente, que se ve gue ella no es
debida a4 una feliz casualidad, sino 4 un talento, ya en plena po-
sesion de sus medios, v gue, por consiguiente, debe seguir pro-
duciendo gin tropiezos otras cada vez mas definitivas y seguras,
en que se destacaran siempre estas rarag y preciosas cualidades:
la sensibilidad, la distincidn, la delicadeza y el estilo.

Parentesco directo con el seifior Alegria, tiene el joven pintor
don Rafael Valdés: la migma sensibilidad, el mismo refinamiento
en la eleccién de log temas v en la ejecucion; pero todavia no ha
adquirido la firmeza ¥ la seguridad del otro artista: esta vez nos
presenta un grupo de obritas finas y delicadas, interiores de
iglesias, misteriosos y misticos, pero no nog da todavia la obra
de aliento que tenemos el derecho de esperar. De este grupo de
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joveneg artistas que han empezado a4 descubrir y 4 manifestar
una personalidad propia, en los dltimos anos, se destaca esta
vez con mucho relieve, don Pablo Burchard, que revela en sus
dos grandesg paisajes un esfuerzo notable y afirma preciosas cua-
lidades que su paisaje “Nocturno'', exhibido hace dos afios, ha-
bia sefialado ya. El artista ha tomado confianza en si mismo ¥ sus
cuadroz con las mismas delicadezas de coloride ¥y de valorizaczidén
que mostraba el anterior, estin construidos, dibujados y pintados
con mucho mayor firmeza y dominie de los recursos del arte:
tienen también la gran cualidad de ser muy distintos el uno del
otro, aunque en los dos se reconozeca la mano y la personalidad
del mismo autor. El efecto de sol en la Quinta Normal, que még
gue un cuadro parece un panneaux decorativo, revela un verda-
cero instinto por el arte noble de la pintura decoratlva.

No guise separar, en este estudio sobre el Saidon, a4 estos tres
artistas, los sefiores Alegria, Valdés y Burchard, porque los tres
tienen en grados diversos, una cualidad rara, precioga y cas=i in-
definible, la misma gque posee el maestro escultor don Simén Gon-
yalez, de la distincion innata y del buen gusto natural y también
cultivado.

Otro cuadro digno de estudio y de atencidon, por ser una tenfa-
tiva bagtante nueva y representar un esfuerzo serio, es el titulado
“Les Humbles”, del sefior Fossa Calderdn, obra ejecutada en Pa-
ris como la del sefior Alegria.

Reconociéndole grandes cualidades dignas de estimulo y gue
constituyen verdaderas promesas, es indudable, sin embargo, que
la obra esti lejos de ser completa. La composicion, en su des-
cuido, que puede ser aparente, ganarfa mucho si solamente la va-
lorizacion fuera més caleulada y definida: desde luego la figura
de Cristo, en la cual se ve que el joven pintor ha estudiado un
Irozo académico, se encuentra por el hecho mismo haber sido
mas trabajada que las otras figuras, fuera de su sitio, y no da
de ningin modo la impresion de lo gque debid ser en la idea del
artista una especie de aparicién sobrenatural: el defecto esfa
acusado még todavia por la desproporcion del tamaino de Cristo,
que no tendria ninguna importancia, si diera esta sei ion :
inmaterialidad; pero que choca en una figura que, precisamente,
tiene mucho mayor solidez y relieve que todas las oiras, aungue
esté en el ultimo término de la composicion. La armonia gene-
ral del cuadro es tranguila y agradable, pero no se comprende
bien en gué Iugar ¥y en qué atmoésfera se mueve esta gente; en
fin, la ejecucion es francamente de una brutalidad completamente
indtil, ¥y que contribuye no poco & quitar a la obra la impresion
de tristeza, de misterio, de recogimiento que exigia el tema de la
composicién. Con todos estog defectos, es un cuadro interesante,
como tentativa para expresar una idea de piedad y de sensibili-
dad; pero precisamente por eso, la falta completa de sensibilidad
en la ejecucion estd en profundo desacuerdo con el sentimentalis-
mo de la intencion y produce en el expectador una impresién pe-
nosa y de frialdad. Sin embargo, trozos muy felices, como Ia
madre sentada, con su nino en la falda, la figura misma del Cris-
to, prescindiendo de su falta de armonia con lo demés del cuadro,
permiten abrigar serias esperanzas de gue en el porvenir, el joven
pintor sabria darnos obras més estudiadas, méas pensadas y ejecu-
fadas con méas cuidado y delicadeza.

En otra ocasién tuve oportunidad ya de constatar la escasés

RETRATO RAFAEL CORREA.
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6 la falta de sensibilidad en pintores, que por otra parte fienen
talento y grandes condiciones. Esta falta de una cualidad sin la
cual una obra puede dificilmente ser simpéatica y nunca completa
viene muchas veces, de aque estos pintores no han aprendido a
ver, 4 estudiar la naturaleza, por sus propios ojos, sino & través
de ciertas formulas 6 convencionalismos gue ellos crean, guizas,
més artisticos! Como si nada pudiera ser mas artistico que la gin-
ceridad, la pasién de la naturaleza y de la verdad, con la cual,
el artista debe encontrar tarde 6 temprano su propla férmula
que es la sintesis de las impresiones gue €l habra recibido, de lo
que le rodea. ]

Como hay temperamentos ¥ naturalezas mas 6 menos semejan-
tes, es natural que cuando un joven se encuentra en presencia de
obras que correspondan 4 sus ideales, é1 adopte instintivamente
la formula de éstas; pero en tal caso, si tiene personalidad, él
modifica poco & poco esta formula hasta crear una nueva gque lle-
ga A ger propiamente guya. Lo gue no puedo concebir es que se
adopte una férmula s6lo porque es mis 6 menos de moda O por-
que se la injertan 4 uno, aungue no corresponda ni al propio tem-
peramento ni al ambiente general, ni al estado de cultura del
migmo pintor.

Hace tres afiog tuve la ocasion de celebrar en un joven pintor
preciosas cualidades de sinceridad delante de la Naturaleza, de
sentimiento intenso de la luz, del espacio, de la vida, que haecian
que el gran cuadro presentado por él, unos ninos jugando 4 todo
sol en el mar, ofrecia las mds magnificas esperanzas, si el artista
que parecia hacer encontrado su camino, trabajaba para adquirir
lo que le faltaba; el dibujo. el mayor dominio de sus facultades,
v todo lo que s6lo da la experiencia. El camino era seguro, bri-
llante, asoleado, como la obra que marcaba su principio. ;Qué
ha pasado? Hoy este pintor, muy trabajador, por cierto, ¥ cuyo
talento es indiscutible, se ha dejado seducir por no gé qué malha-
daddg férmulas y teorias, ¥ abandonando sistemdticamenfe su
vision clara, luminosa y fresca, llena de sinceridad y .de juven-
tud, nos presenta obras en que, sin haber completado su bagaje de
conocimientos principales, como son la ciencia del dibujo y de
la valorizacién, parece no querer tener ni el recuerdo giguiera, de
lag mejores de sus insuperables cualidades primordiales y ver-
daderamente espontineas y suyas; ge trata de retratos, por eso
no ingisto... pero este caso me causa la sorpresa que puede pro-
vocar una persona gque, teniendo la libre disposicién de un rico
vergel lleno de frutas, quizds algo risticas pero frescas, sabro-
sas, jugosas, abundantes y faciles de cultivar, prefiriera ali-
mentarge con conservas hechas con mixturas quimicas, a4 veces
medio descompuestas y por afiadidura falsificadas! Ojald vea él
i tiempo la paralogizacion que ha sufride y vuelva 4 su verda-
dero temperamento, tan claramente manifestado en sus primeras
obras, que eg el de la sencillez y de la sinceridad artistica y tam-
bién de la luminosidad del cielo chileno! Puede ser que sufra yo
una equivoecacién, pero no lo creo; en todo caso he dado mi opi-
nién, como siempre, franca y sincera. ;Y por qué no querrin tan-
tos jovenes, aspirantes A pintores, servirse de los ojos que Dios
les ha dado, para ver la luz incomparable de su tierra, en vez
de buscar hasta en tricromiag de revistasg ilustradas, formulas
ya rancias 4 fuerza de haber sido tan explotadas por los creado-
reg, primero, v después por sus mas directog imitadores?. ..

K1 objeto de esta conversacion, siendo el de estudiar tenden-
ciags v manifestaciones nuevas, poco insistiré sobre las obras de
los artistas va consagrados y tradicionales. Don Pedro Lira pre-
senta dos cuadros en que se refleja como siempre su intachable
honradez artistica: el retrato de sefora, obra seria, estudiada v
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distinguida, me gusta més gue el palsaje. El sefior Valenzuela
Llanos nos da tres grandes paisajes con sus cualidades acostum-
bradas, buena composicion, dibujo serio y ejecucién sabia: lo
linico que se puede reprochar A estas telas es, quizds, su tamafio
algo exagerado por el interés de log temag y clerta frialdad;
pero son obras serias y honradas.

Con gusto tengo gue sefialar el gran paso adelante, dado por
un joven artista cuyos progresos sigo con mucho interés desde
algnnos anos, el sefior Agustin Undurraga. El retrato que pre-
genta este afio mareca un progreso decisivo sobre sus obrasg an-
toriores. Es elegante y distingnido, ¥y ademis la ejecuciéon en
ciertag partes eg verdaderamente sabrosa y pastosa. Con algunos
gacrificios en el vestido v los objetos que rodean la figura de es-
tos sacrificios que sdlo la experiencia ensefia, esta simpédtica obra
seria completamente feliz.

Algunos de estos sacrificios faltan también en el retrato del
joven del sefior don Rafael Correa: la ejecucion demasiado pare-
ja ¥y demasiado concienzuda—exageracion de una buena cuali-
dad,—quita seguramente soltura y gracia i esta bonita silueta:
en cambio, el otro retrato del mismo artista es una obra delica-
damente sentida vy de un estilo severo y distinguido: tengo una
profunda estimacidn por el sefior Correa, que considero como uno
de log artistas més trabajadores y sinceros: guizas en el re-
trato estd menos 4 sus anchag que en sus cuadros de campesinos
¥ de paisajes; pero eg siempre de una coneciencia insuperable, ¥
de una gran severidad para si mismo: son condiciones superio-
res.

Antes de ferminar guiero sefialar, por lo menos, el interés de
los estudios mandados de europa por los jovenes artistas sefiores
Backaus vy Ortiz de Ziarate. Los dos revelan dotes seriag de pinto-
res delicadeg v estudiososg; particularmente en las dos telas del
sefior Ortiz de Zarate:; 4 pesar de la férmula todavia poco
personal, hay una muy recomendable intencién de buscar un
estilo ¥ una composicion razonada y sugestiva. Los dos son jo-

venes dignos del serio interés del Gobierno.

Entre las otras telas, me gustaron principalmente log caballos
del sefior YVergara, tela que encuentro llena de las cualidades més
recomendables: lo mismo se puede decir de los pequefios cua-
dros del sefior Caracci, ¥y de las obras presentadas por los sefiores
Sainte-Marie, Helsby, Costa v Bisquert.

En la pequena, muy pequefia seccidén de esculfura se destacan
luminosamente las obras de don Simén Gonzalez, particularmente
la deliciosa figura de mujer en bajorelieve. Obras interesantes
son también, el bronce del gefior Cordova, los de log sefiores Arias
v Quinteros, la figura presentada por el sefor Frutos y un busto
lleno de vida del sefior Pereira; en fin, el delicado marmol del
genor Ried. Una mencién especial merece también,la medalla
ejecutada por la seiora Sarvidakis,

Entre las caricaturas hay muchas muy buenas v eg dificil hacer
rna seleccidn entre ellas: por lo delmds, casi todas son conocidas
por haber sido publicadas en las revistas. Las del sefior Figneroa
(Chao),me parecen sefialar un verdadero progreso en este joven
artista, como asi mismo las del sefior Guerra: yo, por mi parie,
encuentre muy interesantes y curiosas ¥y mucho més originales
las del sefior Caro; hay algunas que son verdaderamente de una
fantasia ¥y de un caracter extraordinarios.

Pobre, muy pobre ha sido este afio la secciéon de artes decora-
tivas: la pieza principal y casi tnica es el tintero ideado por el
senor Saridakis y fundido por el sefior Negri, de un estilo basg-
tante serio y de buena ejecucidn. ..

Y ahora, ;hasta el afio proximo!

RICHON-BRUNET

TRAMONTO

P. BISQUERT.
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(DE ESTE LIBRO PROXIMO A APARCER)

NUEVO RAPSODA. ..

Nuevo rapsoda errante, moderno peregrino
Voy al ignoto imperio de la vaga Tulé
Aligerando el abatimiento del camino
Con mi zurron de suefios y mi bordon de fe.
Y en nuevos horizontes, bajo el sol diamantino
O en bruma de seda, mi curiosidad ve
Surgir un canal glauco, un aspado molino
O una ciudad vetusta de negra torre al pie.
Y de encanto en encanto, de sorpresa en sorpresa,
Dibujo algun paraje, pradera o selva espesa,
Cojo una piedra rara, corto una bella flor.
Y en los pueblos extranos, cuando desmaya el dia,
Paseo por las calles mi latina ufania,
Asi un aventurero ¢ asi un conquistador.

BRUSELAS

A pesar del moderno lujo que te disfraza
iOh, soberbia ciudad de la gala y la gula!
Conservas los ejemplos del triunfo de tu raza:
Tu nuevo ledon rampante 4 San Miguel no anula.

Como en tu edad heroica, hiergue Santa Gudula
Su floresta de piedra, sobre escueta terraza,

Y entre tus bulevares en que la plebe ondula,
Diamante en oro falso, rutila tu Gran Plaza.

Alll tu Hotel de Villa despliega sus florones,
Las arfebradas casas de tus Corporaciones
Tienden hacia el azur su pifion, como en ala. . .

Y el viajero, ante tantas maravillas enhiestas,
Suefa en tu vieja vida de cortejos, de fiestas,

i Oh, soberbia ciudad de la gula y la gala!

AMBERES

Al son armonioso de su cien esquilones,
(Que le cifien como una inmaterial guirnalda
Amberes, sonriente, contempla en el Escalda
Su corona historiada de vetustos pinones.

Los anos no han podido abatir sus pendones.
Como en su era de gloria, como en su Siglo Gualda,
Vibra su plaza Verde. esa vieja esmeralda,
[Llena de caballeros, de damas, de bufones.

Su magna catedral melodiosa, aligera,

Que se lanza 4 los cielos tras su torre flamigera,
Parece arrebatarla en un delirio inmenso.

Y de su puerto férvido, sobre su rio manso,
Las cien naves que entran y salen sin descanso,
Le envian su fecundo humo, como un incienso.

AMSTERDAM

iLa Venecia del Norte! Tal titulo se arroga
Tu orgullo. Pero tl eres otra cosa, Amsterdam.
Tu golfo misterioso, que tus calles azoga,
Desde tu extrana plaza, tu legendario Dam.
Hasta el barrio judio, tras el canal de Ram,
Refleja al par el gotico templo y la sinagoga.
Y en sus pesadas barcas al mismo tiempo boga
El hijo de Guisbert y el nieto de Abraham.
Semtentrional y hebrea, ti eres compleja, tnica.
Sobre tu lecho de agua fangosa y en tu tunica
De ladrillo negruzco y frondoso verdor.
Yo te veo como una Virgen barbara y rara,
Cuya corte de angeles de sonriente cara
Son tus dulces mujeres de colores de flor.

BRUJAS

Al eco de las graves plegarias acenstrales,
Que alzan las torres bajo las cuales te arrebujas,
Desde hace cuatrocientos afos, duerme, joh, Brujas!
Absorta en el ensueno de tus dias triunfales.

Duermes en un silencio de noches invernales
Pobladas de fantasmas, de vemures, de brujas,
Bajo una negra sabana de agua sin burbujas,
En el ataud pétreo de tus viejos canales..

Tu canal Verde, verde de sauces y reflejos
De ventanas pintadas en pifiones bermejos,
Que raya la llovizna con su perenne llanto.

Tu canal del Rosario de ensenadas caoticas
Florido por las gablas de sus mansiones gdticas. . .
Tus canales de enigma, tus canales de encanto.

LONDRES

Ciudad monstruosa: para cantarla no hay vocablo.
Mientras en rededor de su antigua Abadia
Historiada y preciosa cual gotico retablo,

La vida noble 6 rica luce su fantasia.

Junto a la formidable clipula de San Pablo,
En el intrincamiento de la Cité sombria,

El sajon y el judio, el lord y el pobre diablo
Se mezclan y se agitan con taimada energia.

Y ante el fantasma pétreo de su tragica Torre,
Sobre su rio plimbeo, que majestuoso corre,
Avanzan y pululan en inaudita flota,

Los barcos y pendones del universo entero. . .
Ciudad-monstruo, Ciudad-foco, Ciudad-venero:
Para cantarla no hay ni vocablo ni nota.

Francisco CONTRERAS.
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Portal del costado sur en Santa Magdalena, Breslau,
ILESIA, provincia prusiana perdida en
un rineén al Este de Alemania, y por
consiguiente, distante de las gr andes vias
de trafico mundial, posee riquezas que
atn muchos alemanes ignoran. Fuera de
paisajes pirlt(11'e~‘-(-0~i, que merecieran ser
trasladados 4 la tela por algin pincel
macstro, es Silesia la cuna de muchas industrias de importan-
cia, entre las cuales ocupa un lugar preferente el cultivo del
lino y su aprovechamiento fabril, y la manufactura de en-
cajes, tan finos y vaporosos como obra de hadas: saliendo,
sin embargo, la mayor parte de tales maravillas de las toscas
manos de campesinas, quienes se dedican 4 esta entretencién
en los ratos que les deja libres la ruda labor del campo y de
la casa.

Desde la ocupacién germdnica, que data del siglo XII,

Interior

de Santa Maria en

la arena, Breslau

(284)

Pila de bautismo en Sania Elisabeth, Bresbau.

llegé 4 ser Silesia centro de arte é industria en tan alto gra-
do, que los monumentos soberbios de aquellos tiempos nos
llenan de respeto y admiracién por los artistas y obreros de
los siglos pasados. Prueba de ello son las presentes ilustra-
ciones, tomadas en algunos edificios religiosos de importancia
de aquella comarca.

Uno de los monumentos mds antiguos de la época romana,
es el portal de la ya demolida iglesia romana del Elbing, en
Breslau, capital de Silesia; portal que ha sido transportado
¢ involucrado en el costado sur de la Iglesia de Santa Mag-
dalena. Representa este portal una verdadera reliquia entre
todos los artisticos adornos de aquella iglesia. s de una
perfeccion y elegancia de formas que bien puede ser conside-
rada como una de las mejores producciones del arte romano
enn Alemania. .

Forman el portal ocho columnas, dos de ellas sin dibujo

Interior de la catedral de San Jorge en
berg, (Siglo XIII)

Miinster-
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acertada disposicién de sus
naves y capillas. Prueba
de esto es la Iglesia Santa
Maria en la Arena, en
Breslau, y la Catedral de
San Jorge, en Miunster-
berg. La nave central estd
dividida en dos por medio
de dos columnas cuadradas
y una octégona. El colori-
do vivo % }Llcgl‘u de las d:-
coraciones produce un efee
to muy agradable en el vi-
sitante: llama mucho la
ateneion la serie de cato: ce
cuadros que representan Ia

alguno, mientras que las otras seis,
igual 4 los cuatro arcos, estdn car-

e

Heinrici.au,

convento cisterciense. (Siglo XVIT).

antiguo

gadas de esculturas variadas. Cintas

y ramas entrelazadas, mdscaras, ca-
bezas, figuras humanas, santos y dn-
geles forman un conjunto curioso y
~artistico. Los capiteles ostentan ra-
majes entrelazados de animales oro-

tescos. A poca distancia de esta
iglesia s¢ encuentra Santa Elisa-
beth, célebre por su inmensa y ma-
ciza torre. Esta iglesia contiene una
pila bautismal de bronce, de estilo
gético. Tiene la forma de un cdliz
y su pie lo sostienen seis enanos. Los
seis ochavos que forman el pie, es-
tian adornados con otros tantos dn-
geles que llevan en sus manos cintas

con versiculos sagra-
dos y con ramajes en-
trelazados. Kl cdliz
estd dividido en doce
ochavos, que repre-
sentan escenas de la
vida de Jesucristo.
La parte superior
de la pila estd coro-
nada por un templete
de madera, que data
de época méds reciente.
Las iglesias goti-
cas de Silesia no com-
parten la fama mun-
dial de tantos otros
edificios andlogos de
Alemania, debido por
una parte 4 la situa-
cion del pais, y por
otra, 4 su exterior, 4
yveces mAs que senci-
llo, que no correspon-
de en manera alguna
con el interior artis-
tico ¢ imponente y la

Custodia de plata y ecrucifijo de marfil, pertene

ciente 4 la iglesia de Heinrichau

Via Crucis. Fsta obra es regalo del Kai-
ser y fu¢ ejecutada por el profesor
Kampffer, de Breslau, quien percibié

Coro de la iglesia de Heinrichau

Lado oeste de la iglesia de Heinrichiau
taistrito de Miinsterbeirg),

por ella la suma de veintiocho mil mar-
cos .

A una hora del camino de Miinster-
Lerg estd situado el antiguo convento
cisterciense Heinrichau, orden que hoy
¥ya no existe. .

El interior de la Iglesia es también
muy bien dispuesto, y contiene ésta ob-
Jetos de mucho valor. Sobre todo el coro
fué¢ adornado con especial dedicacién
magnificencia por el abate Enrique II1.
(1681 4 1702).

Los respaldos de los sillones estdn re-
cargados de acantos, oirasoles, tulipas
y guirnaldas talladas en madeia, encua-
drando 4 treinta y seis bajorelieves que
representan la vida del Salvador. An-
geles preciosos dividen cada uno de los
detalles de los respal-
dos. La coronacién
del coro es particu-
larmente hermosa.
Angeles con instru-
nmientos musicales,
aguilas y escudos con
imscripeiones forman
un conjunto original
Y gracioso. Las esta-
tuas de los padres de
la Iglesia, Santos Ge-
rénimo, Agustin y
Gregorio, y, como re-
presentantes de la vi-
da ascética, San Be-
nedicto y San Ber-
nardo, adornan la
parte superior de los
reclinatorios.

Merecen ser nom-
brados aqui los mar-
cos tallados en made-
Tra que encierran los
grandes cuadros de
Willmann, el Rafael
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Plafond en una de las capillas de Leubus

de Silesia (siglo XVII). Existen muchas obras de este ar-
tista en Heirichau. Estos marcos tienen mds de medio me-
tro de ancho y estdn cubiertos de follaje y dngeles en gra-
cioso conjunto.

El tesoro de la Iglesia es de los mds ricos. El taberndculo
de plata, recargado de oro y piedras preciosas, muchos otros

ARTE RELIGIOSO EN

SILESIA

objetos de plata y la custodia, obra maestra de los joyeros
silesianos. Tiene mds de un metro de alto y 60 centimetros
de ancho y representa 4 Jesse, el cual sostiene el drbol ge-
nealégico de Cristo.

Entre las ramas del drbol (la vid) estdn diseminados los
bajorelieves de los antecesores de Jesueristo. Muchas piedras
preciosas adornan la custodia.

Existe también un crucifijo en marfil, obra de un discipulo
desconocido de Benvenuto Cellini, que por el noble porte de!
cuerpo y su perfecta construceién anatémica, produce honds
admiracion.

El mds antiguo convento cisterciense de Silesia, Leubus, en
el distrito de Wohlau, es otro museo de preciosidades. Ahi
estd enterrado Willmann y gran ntimero de prinecipes mun-
danos y de la Iglesia.

Como la Iglesia de Heinrichau, la de Leubus también po-
see muchos cuadros de Willmann, muchos marcos tallados y
valiosos trabajos en metal y piedras. El coro es mas sencillo
que el anterior, pero adornado con el gusto artistico mds
exquisito. Una triple hilera de dngeles con instrumentos de
musica corona el respaldar. La reja que separa el coro de la
nave, es una obra maestra del afio 1702. Las ~apillas late
rales llevan en los cielos preciosos estucos v frescos de eolo-
res vivos y alegres.

Y, para terminar, la Iglesia del castillo de Deutsch-War
tenberg, de estilo Renacimiento, verdadero joyel de arqui-
tectura, pinturas, tallados, ornamentos, ete.

Coro del Antiguo convento cisterciense Leubus,

distrito de Wohlau.—Sigle XVIIL,
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EBNER ESCHENBACH

(Continuacién)

No lejos de los empleados de las finanzas, se hallaban
sentados un pequefio grupo de hombres bastantes bullicio-
sos; el jefe de la oficina, cambio un saludo amistoso con
uno de ellos, y después inclinandose al lado de Andrés, le
dijo en voz baja:

— Mirad para alla, ese es Salmeyer, autor del articulo,
que tanto nos divirtié esta manana!

Un sudor frio inund6 la espalda de Andrés; mir6 a su
jefe de una manera tan extrana, que éste no pudo menos
de decirle: '

—Por Dios, sefior Muth, ;qué tenéis?

Andrés no tuvo tiempo de contestar, el secretario de las
finanzas acababa de pararse con un vaso de champaia en
la mano y mirando 4 su alrededor con aire solemne, prin-
cipio :

—Mis queridos colegas. . . .

Andrés, sabia lo que esto significaba. Hubiera querido
enterrarse bajo tierra; aplastado por este honor y por la
vergiienza, que era su lote; los dos muy grandes para €l,
hombre modesto y desconocido, muy fuera de merecerlo
por sus pocos méritos y por su falta!

El consejero de finanzas, pronuncié un largo discurso
en el cual elogiaba las cualidades de su querido colega, co-
mo hombre, como empleado del Estado y como compaie-
ro: terminé estas frases elogiosas, invitando a todos los
asistentes 4 beber esa copa en honor del empleado fiel y ab-
negado.

— Hip, hip! hurra! Hip, hip, hurra!, gritaron todos en-
tusiasmados y con una alegria ruidosa y sincera.

— Fs necesario contestar, murmur6 el jefe al oido de An-
drés.

Este se par6, pero no pudo articular sino unas cuantas
palabras incoherentes, como:

—FEs mucho honor, sefores... Excusadme... Gra-
cias... gracias 4 todos vosotros... Bebo a vuestra sa-
15 s

Nadie entendio lo que acababa de pronunciar con tanta
dificultad, pero estallé una hilaridad general, cuando lo
vieron sentarse y enjugarse la frente con su pafuelo.

Ya el grupo de convidados de la mesa vecina se prepa-
raba 4 retirarse, pero ninguno de los que asistian al ban-
quete dado en honor de Andrés, pensaban en seguir su
ejemplo.

Salmeyer se alejaba con sus amigos. “Alabado sea Dios,
pensaba Andrés, el aire sera menos pesado cuando €l se
haya ido.” Ya estaba cerca de la puerta cuando el jefe de
la oficina lo llamd. El volvié, se dieron un apreton dz ma-
nos v el jefe presenté 4 su amigo, el literato, el gran criti-
co: se le invitd 4 sentarse y 4 tomar un vaso de champana
en honor de Andrés.

Las frases elogiosas pronunciadas en su honor, parecian
divertir al critico; las escuchd como un superfluo homena-
je, que se acepta, porque no se puede rehusar.

YV vuestro folletin de esta mafiana! exclamd el jefe,
qué obra maestra! No hay nada mas dificil que escribir
una critica espiritual y entretenida, sobre una pieza pesada!
Si, respondié Salmeyer, la critica es excelente! Y si
estuviera en situacion de apreciar el doble sentido. .. 1o se
le puede comprender, ni saborear, sino sabiendo quién es
el que se oculta bajo el seudonimo de Carlos Stein.

Andrés se estremecio.

—;Quién es? ;No podéis decirnoslo? pregunté el jefe.

—S4, si es el marido de la célebre beldad, Matilde de
Auwald, el conde Geronimo de Auwald.

—:Quién? exclam6é Andrés fuera de si; mientras se
mezclaban otras voces gritando: ;El conde de Auwald?
¢El gran poeta? ;El orador elocuente? ;El hombre mas
liberal del Parlamento?

—Ciertamente, replicd Salmeyer, sonriendo finamente;
la voz del pueblo le concede todas estas cualidades, no tra-
temos de conocer lo que hay de verdad en todo esto. Su
ardor liberal y su ardor poetico, se parecen al ciego y al
paralitico de la fabula: el uno no puede pasarse sin el otro.
No se presta a la critica en sus poesias desbordantes de li-
beralismo, pero en lo que concierne a su drama. . ..

—¢De donde deducis, seiior, que ¢l sea el autor del dra-
ma? interrumpié Andrés con voz indecisa.

Por el seudonimo del cartel. Es el mismo con el cual
firmé su primer poema, olvidado desde hace tanto tiempo!

— El mismo? aidiculé Andrés con trabajo, mientras
que el periodista continuaba :

—Con ese drama sin tésis, con el anénimo tras del cual
se oculta, provoca la critica, que no tiene por qué callar.
Las ol?ras del noble jacobino, no con verdaderamente tan
(L&lnasm(ln buenas, para que sea imposible atacarlas. Su
F.xcelencia, se habra extrafiado, por los atagues que le he-
mos dado: he atacado tanto al poeta, como al hombre de
Estado; le he probado, apoyandome sobre los argumentos
de su misma pieza, que sus grandes capacidades, no son
menos dudosas, que sus principios filantrépicos !

—¢Vos le habéis probado esto con argumentos sacados
de su pieza? pregunté Andrés con aire desesperado, que
sorprendié 4 todos los asistentes.

Salmeyer. halanceindose en su silla, respondié con aire
de suficiencia:

31 Si, de una manera irrefutable.

—Si habéis hecho eso. dijo Andrés. con los labios cris-
1, Dados, habéis cometido un error. pues seguramente que no

% son, ni la capacidad, ni los princinios del conde de Auwald

. los que vos ponéis en duda. pero si. los mios.

= —Los vuestros? :qué queréis decir? Fxplicaos os lo
ruego, exclamé Salmeyer con cierto modo burlén.

Andrés no se digné contestarle. Volviéndose 4 sus cole-

gas que lo habian escuchado llenos de asombro, les dijo
con un tono seguro: '

El drama “Marco Aurelio”. es mio.

—: Vuestro? :Realmente? Ud. nos cuenta una fabula
gritaban 4 su alrededor. .

—1Oué mistificacién 4 1a prensa!

—No he querido mistificar 4 la prensa. protestdé An-
drés. He presentado este drama, como anteriormente otros,
anadio enrojeciéndose. baio el seuddnimo de Carlos Stein,
v esto. poraue ignoraba aue el conde de Auwald, se hubie-
se servido aleuna vez del mismo nombre.

El consejero de las finanzas no habia cesado de fijar sus
n_ins sobre Andrés, mientras hacia esta honrosa declara-
cion. Su mano expresé un movimiento de aprobacion y se
apresuro a decir con tono solemne : y

—Sefor Muth, no podéis hacer otra cosa que declara-
ros publicamente. el autor de “Marco Aurelio”.

—FEstoy dispuesto a hacerlo! respondié Andrés.

—Yo0 me encargo de eso. deiadme 4 mi hacerlo! exclamd
Salmeyer. No sabiendo atin si debia dar 4 esta revelacién
inesperada, un sentido comico 6 tragico. acababa de deci-
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dirse por lo primero, estallando en una carcajada de risa.
Se excuso inmediatamente, no sin amabilidad, con el poeta
de nuevo cufio, y la conversacion siguid luego su curso
ordinario, esforzandose todos en disipar la tristeza que se
pintaba en el rostro de Andrés.

—Tened valor, senor Muth (1), dijo embromando el
jefe de la oficina, haced honor 4 vuestro nombre.

—Todos hemos cometido alguna tonteria en la vida,
anadi6 M. Moring, su vecino; el tono de estas palabras era
tan amistoso, que Andrés no pudo dejar de apretar la ma-
no que Moring le tendia, con su prolongada sonrisa.

Iv

Al dia siguiente “El Monitor del Estado”, publict el
articulo que sigue:

“Acabamos de recibir la confirmacion de lo que habia-
mos dado 4 entender en nuestro niimero de ayer, es decir.
que el autor del drama titulado “Marco Aurelio” es el
sefior Andrés Muth, uno de los mas distinguidos emplea-
dos del Ministerio de Finanzas. La tésis moral de la pie-
za, parece llamada 4 mantener largo tiempo el interés del
ptiblico, 4 pesar de cierta falta de movimiento dramatico.
resultado de la inexperiencia escénica del autor.

“E] miembro liberal de la Camara, que la mayor parte
de los diarios de ayer suponian ser el autor, estd discul-
pado por consiguiente de la acusacion, de haber querido
dar una nueva prueba de esa versatilidad incontestable que
ha manifestado tantas veces, no solo en el terreno de la
politica, sino también en la literatura!”

—Qué farsante es este Salmeyer, dijo el consejero de
finanzas; ayer pretendia reconocer en un miembro del
Parlamento, al autor de esta pieza, hoy lo niega y habla de
suposiciones erroneas de sus colegas!

—FEs el honor del periodista el que lo obliga 4 hablar
asi, respondio el jefe de la oficina. :

—:Coémo es eso? pregunto el consejero. dando una mi-
rada severa al jefe, que lo hizo bajar la vista.

—Yo, siento, que Salmeyer haya aprovechado esta oca-
sion para lanzar un nuevo ataque contra el conde de Au-
wald, se apresurd a decir Andrés.

—Bah! Apuesto & que esta blindado contra semejantes
ataques, replic el consejero, que evidentemente estaba
ese dia con humor de contradecir. ;Qué le importan seme-
iantes ataques 4 un hombre como €1? Ademas, ;por qué os
interesa el conde?

i Por queé?

Andrés se turbo.

—Si. spor qué? continud el consejero sin fijarse en la
turbacion del pobre autor. Y si vos lo conocéis. debéis sa-
her si es bastante gran sefier, para burlarse de semejantes
criticas. 0 un mediocre poeta, para tomarlas en cuenta.

Su mirada escudrifiadora se fijo en el desgraciado em-
pleado. que se mantenia delante de él, como un culpable
humilde v arrenentido. aue balbuceaba:

— No conozco al conde de Auwald. no tengo relaciones
con €l.

—Fn ese caco el interés que le manifestais es bien ex-
trafio: volved a vuestro trabajo. ;

Algunos colegas de Andrés. fueron a la segunda repre-
sentacion de “Marco Aurelio”.

Sahorearon la pieza que. segtn ellos, era muy buena y
elogiaron los versos v la forma dramatica. Otros, los de
mas afos. sacudieron la cabeza; ellos le encontraron una
tendencia demasiado radical, a pesar de todo lo que se ha-
bia dicho en contrario.

Durante toda la semana, los colegas de Andrés se diver-

(1) La palabra Muth es sindénimo de mut gue significa: valor.
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tieron en pronunciar 4 cada momento el nombre del conde
de Auwald, porque se habian fijado que ésto hacia enro-
jecer a su compafiero. Pero cuando ya esta broma no produ-
jo el efecto deseado, renunciaron 4 ella y la vida recobrd
en la oficina el curso ordinario.

Un gran cambio se habia operado en el caracter de An-
drés, después de la representacion de su drama. No encon-
traba ya, entrando & su pieza, la paz y la felicidad de antes.

La recorria de un lado a otro lleno de inquietud. No en-
contraba ya placer en trabajar, pues habia perdido la fe en
su talento. Respecto 4 la aceptacion de su pieza, no se hacia
ninguna ilusién: habia sido admitida y puesta en escena,
debido 4 una mala inteligencia. No era sino la sombra de lo
que €l se habia propuesto hacer. Recorrié el borrador y
constato que le hacia falta la vida y el colorido.

—LEs la facultad de poder, lo que hace al artista y no el
querer, se dijo; y mi capacidad de poder se ha mostrado
muy inferior & mi voluntad!!

Su corazén deshordaba de sentimientos ; sus ojos estaban
abiertos a todo lo que era grande y bello; su espiritu se ha-
bia ennoblecido con el comercio de los escritores ilustres
de la antigiiedad ; ellos habian formado su gusto y su estilo;
pero él no tenia talento para imitarlos y expresar con la
misma intensidad y el mismo sabor, lo que él sentia.

La pieza habia sido representada tres veces, y en seguida
habia desaparecido de los avisos. Andrés recobro el valor y
se consolaba, diciéndose :

-—Ahora, todn esta concluido!.

Iira ahora mas puntual que nunca en sus obligaciones. El
primero en llegar v el dltimo en salir, lleno de atenciones
para con sus colegas. Creia que tenia algo que reparar, se-
guro de que habia hecho lo que un empleado no debe ha-
cer; desempenaba su empleo con méis celo; y no comia sin
merecerlo, el pan que el Estado le concedia tan parcimonio-
samente.

—Trabajais mucho, vais 4 enfermaros, le decia con bon-
dad el consejero. ?

—FEs un placer para mi, seflor consejero, respondia
Andrés.

—Pero tenéis mal semblante, repuso el consejero, haréis
bien en daros un poco de descanso vendo al camno. La di-
reccion del teatro ha pagado aqui. vuestros derechos de
entrada, por vuestro drama. Tenoraban vuestra direccidn.

—Tened la suma que asciende 4 trescientos florines.
;Oueréis tener la bondad de firmar este recibo?

Andrés no queria creer lo que oia.

Trescientos florines: vn verdadero tesoro que le caia
del cielo! Jamas habia esperado tamafia suerte.

—:T'rescientos florines?

—:Qué es lo que os sorprende? preguntd riéndose el
consejero. parece que no hubierais pensado jamas en al-
canzar a tener vuestros derechos de autor.

—Debo confesaros francamente que né, respondid An-
drés, con tono modesto.

Al retirarse del escritorio. en donde habia entrado en la
manana pobre como Job. Andrés sintid una satisfaccién
extrafia al ver su holsillo lleno, de lo que él consideraba,
una pequenia fortuna.

—Ir al campo? ;Por qué nd? se decia. Llevaria 4 su
ahijado. el pequefio Ziegler, 4 quien el buen aire le haria
tanto bien, como 4 él mismo. El nifio estaba débil v deli-
cado. pero se repondria alld arriba en las montafias, don-
de irian a pasar las fiestas de Pascua: en esas hermosas
montafas. cuyas lindas descripciones habia leido. pero que
nunca habia visto!

Ademds, habian tantas cosas que renovar en la casa de
su amigo y también en la suya propia! ;Acaso su viejo
sofa no necesitaba lapiz? ;En café & en verde? El color ca-
fé es mas resistente y le sienta mejor al venerable dispen-
sador del reposo, pero el verde es més claro, mas alegre:
vava | veremos.

Lo que Andrés haria en todo caso, seria renovar su hi-
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blioteca: sobre todo compraria otro “Horacio”, pues el
suyo estaba viejo y usado, el pzpel estaba tan eanegreci-
do y la impresion tan borrada, que casi no podia leerlo ni
a toda luz. Pero un pensamiento mas egoista, se deslizod
suavemente en medio de sus practicos deseos. Su palt) de
invierno estaba tan roido, las costuras tan gastadas que
blanqueaban, surcando el fondo negro, como chorritos de
plata! Le era absolutamente necesario un paltd nuevo. En-
rojecio pensando que llevaba puesto éste la tltima vez que
habia encontrado a la condesa! No le importaba aparecer
ante ella, como un hombre pobre, pero n6 como un desgra-
ciado, sin recursos, ni como un verdadero mendigo! .

La perspectiva del pequefio bienestar con que podria ro-
dearse, era ya un regocijo para Andrés. Veia llegar el mo-
mento en que conoceria la comodidad y ese precioso bienes-
tar de que habia carecido toda su vida. I.a comodidad!
qué palabra tan encantadora, rica en alegria! Ella hace al
hombre independiente, mas que independiente; pues tener
comodidades, no es solamente tener lo necesario para si,
sino también para darle a otros!

Durante muchos dias, Andrés gozaba con la idea de las
modestas adquisiciones que iba a hacer, estudiaba la utili-
dad y las escogia con discernimiento; el deseo de realizarlas
era cada dia mas imperioso.

Después de haber esperado un dia, lleno de impaciencia,
la hora que se cerrara la oficina, se alejo feliz como un co-
legial, diciendo al pasar, al portero, estas misteriosas pala-
bras:

“Tengo algunas compras que hacer, estoy muy apurado’.

Acababa de entrar en algunos almacenes, sin comprar
nada para no cometer una imprudencia y en el momento
en que se acercaba a su habitacion tarareando alegremente
una melodia conocida, se encontrd cara a cara con un jo-
ven que le di6 un fuerte codazo, pero que inmediatamente
después se pard y quitandose la gorra, le pidid perdén por
su torpeza.

Andrés levant6 la cabeza y reconocié a Otto Klein, un
estudiante, que ocupaba una pieza en casa de su amigo
Ziegler.

—:Sois vos, querido Otto? le dijo Andrés. Dios os ben-
diga. ;Como estan todos en la casa? ;Como sigue mi ahi-
jado? Muchas veces he tenido la intencion de ir 4 ver al
sefior profesor; decidle que no dejaré de hacerlo hoy mis-
mo.
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—1d, senor Muth, respondio el estudiante, le hara mu-
cho bien al pobre hombre. No podréis ayudarlo, pero id
de todos modos!

—¢:No podréis ayudarlo? ;Qué queréis decir?

—>Se le ha muerto el pequefio Andrés.

—iMuerto! exclamé Andrés consternado. jAndrés se
ha muerto y nada he sabido! ;No me han Ilamado para
verlo?

—El sefior Ziegler, esta como loco, ha perdido la cabe-
za. Vos conocéis lo poco comunicativo que es; solamente
hoy le ha confesado a4 su mujer, que habia firmado un pa-
garé, por un atolondrado hermano de ella, y estan ahora
amenazados de ser embargados; el cadaver del nifio esta
atin sin ser sepultado.

—iY nada me han dicho! {Me han dejado ignorar todo!
exclam6 dolorosamente Andrés.

—:Y para qué, querido sefior Muth? ;Para que fuerais
a llorar con é1? No quiere ver a nadie.

—:A cuanto asciende la suma necesaria? pregunto An-
drés llevando su mano al bolsillo.

—A una suma elevada, a trescientos florines, lo menos.

—¢Trescientos florines? Un profundo suspiro se escapo
del pecho del poeta. ;Y para cuando los necesitan?

—Para mafana 4 mas tardar. {Me véis en camino para
el Monte de Piedad!

Y levantando su abrigo le mostro un pacquete ue escon-
dia debajo.

Ni atn empenando mi mas nuevo par de botas, no al-
cansaré a juntar ni una minima parte, de la suma, que ne-
cesitamos.

Quiso separarse y Andrés lo retuvo y le dijo:

—>Sois un muchacho muy noble Otto, guardad vuestras
botas, el socorro esta mas cerca de lo que vos os lo imagi-
nais. jAdios!

Ha concluido el placer de callejear delante de los alma-
cenes, de escoger objetos fitiles v necesarios. Andrés se
apresurd 4 llegar 4 su habitacion; abrir su escritorio y sa-
car los tres billetes de cien florines. Los puso delante de él,
admirando el dibujo, la impresion fina y regular v el bo-
nito papel! se apoyo sobre su sofa, acaricid suavemente cl
brazo del viejo mueble, que consideraba como ur amigo y
le dijo:

(Continuard)

Pida Ud. sus

Articulos Fotogypaticos

a Hans Frey

Prdase calalogos

VALPARAISO

Las PILULES O

*Union des Fabricanis''.
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Nuestro Concurso de Bellezas

A e g e ¥ o

Fotografia del collar de perlas, obsequio ‘de los seiores Fabricantes de la HARINA LACTEADA NESTLE, que serda adjudi-

cado como finico premio 4 la senorita que obtenga la primera mayoria en la votacién final del concurso,

Damos 4 continuacién la némina de las sefioritas que en la votacién preliminar va efectuada, han obtenido las méas altas
mayorias para optar al premio del concurso. :

En nuestra edicién préxima correspondiente 4 Febrero se publicarin los retratos, cada uno con su nimero de orden, para
los efectos de la votacién final que permanecerd abierta por seis meses.

Rogamos 4 las seforitas cuyvos nombres se insertan en seguida, tengan 4 bien enviarnos su retrato, que debe ser de tamanho
dlbum 6 mayor, muy bien impreso.

Toda correspendencia referente a4 nuestro Concurso de Bellezas debe rotularse al DIRECTOR ARTISTICO DE “SELECTA™,
EMPRESA “ZIG-ZAG", SANTIAGO,

Enero 1.0 de 1912, ; i FEN o e
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